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Kdszonjlk, termék mellett
dontott.

Blszkék vagyunk, hogy idedlis terméket
nydjthatunk Onnek, és hogy a haztartasi
készilékek legjobb  és legteljesebb
kinalataval szolgalhatunk, amelyek segitik

Ont a mindennapi tevékenységekben.

hogy jelen

A készllék helyes és biztonsagos hasznalata,
valamint az eredményes karbantartasra
vonatkozé odtletek megismerése érdekében
olvassa el figyelmesen ezt a kézikdnyvet.

I!I“]!I Csak az utasitasok figyelmes

elolvasasa utan vegye hasznalatba a mosogépet.
Javasoljuk, hogy &rizze meg a kézikdnyvet az
esetleges késébbi tulajdonosok szaméra.

Minden terméket egy egyedi, 16 karakterbél
allo kéd azonosit, amelyet sorozatszamnak
nevezink. Ez a sorozatszam a készllékre
ragasztott cimkére van nyomtatva (az
ablakrésznél), vagy a termékben talalhaté
boritékban van elhelyezve. Ez a kéd egyfajta
specialis termékazonositd kartya, amelyet
Onnek regisztralnia kell, és a
Ugyfélszolgalatanal is szilksége lesz ra.

Kornyezetvédelem
A készilék jeldlése megfelel
ﬁ az Elektromos és Elektronikus

Berendezések Hulladékairdl (WEEE)

W 52616 2012/19/EU eurdpai iranyelvnek.
A WEEE-hulladékok (a kérnyezetre kedvezétlen
kdévetkezményekkel jard) szennyezdanyagokat
és (Ujrafelhasznélhato) alapdsszetevoket
tartalmaznak. Fontos, hogy a WEEE-hulladékok
kiilénleges kezelésben részeslljenek az dsszes
szennyez6anyag eltavolitisa és megfeleld
artalmatlanitdsa, valamint az &sszes anyag
visszanyerése és Ujrahasznositasa céljabdl. Az
emberek fontos szerepet jatszhatnak annak

biztositasaban, hogy a WEEE-hulladékok ne
valjanak kérnyezeti problémava. Nagyon fontos
néhany alapvetd szabaly betartasa:

®A WEEE-hulladékok nem kezelhetdk
haztartasi hulladékként.

® A WEEE-hulladékokat az dnkormanyzat
vagy arra kijeldlt vallalatok altal kezelt,
megfelelé gyljt6helyeken kell leadni. Sok
orszagban a nagyméretl  WEEE-
hulladékokat a lakasokbdl és az
otthonokbdl gydijtik be.

Szamos orszagban Uj készilék vasarlasa
esetén a régit visszaadhatjuk a
kiskereskedének, akinek egyedileg kell azt
dijmentesen atvennie mindaddig, amig a
berendezés tipusa és funkcidja azonos a
leszallitott  berendezés tipusaval és
funkciodjaval.
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1. ALTALANOS BIZTONSAGI
SZABALYOK

o A készuléket haztartasokban és
hasonld kornyezetekben torténé
hasznalatra terveztuk, példaul:
—-Uzletek, irodak és mas

munkakornyezetek szemeélyzeti
konyhaiban;
—tanyahazakban;

-szallodak, motelek és mas
lakokornyezetek Ugyfelei altal;
-,5zoba reggelivel”  tipusu

kornyezetekben.

A készulék haztartasi kornyezettdl
vagy a tipikus haztartasi feladatoktol
eltérd hasznalata, példaul szakemberek
vagy képzett felhasznalok altal
torténd kereskedelmi hasznalata a
fent emlitett alkalmazasok esetében
sem megengedett. Ha a készléket
nem a fentiek szerint hasznaljak,
akkor az csokkentheti a késziléek
elettartamat és érvenytelenitheti a
gyartd garancigjat. A torvények altal
megengedett mértékben a gyartd
nem fogadja el a késziilék sérilését
vagy mas jellegli olyan karosodasat
vagy karat, amely az otthoni vagy
a haztartasi hasznalattol eltérd
hasznalat miatt kdvetkezik be (még
akkor sem, ha a készulék otthoni
vagy haztartasi kdrmyezetben van).

o A készlleket csak akkor hasznalhatjak
8 éven felllli gyerekek, csokkent fizikai,
eérzékszervi vagy szellemi képesség,
iletve tapasztalatokkal és ismeretekkel
nem rendelkez6 szemeélyek, ha

felligyeletben részesililnek vagy
Utmutatast kaptak a készllék
biztonsagos hasznalatarol, és
megértettek a készulék hasznalataban
rejlé veszélyeket. Gyerekek nem
jatszhatnak a készulékkel.

A tisztitast és a karbantartast nem
végezhetik felligyelet nélkili gyerekek.

e Ugyelni kell arra, hogy gyerekek
ne jatsszanak a készulékkel.

e Allandé feliigyelet hianyaban a
3 évesnél kisebb gyerekeket
tavol kell tartani a készulektdl.

eHa a kabel sérult, kérjuk
cserélje ki egy specialis kabelre,
amit a gyartd cégtél vagy a
hivatalos szerviz szolgaltatotol tud
beszerezni.

eCsak a készulékkel egyutt
szallitott tomlékeészletet hasznalja
a vizellatas csatlakoztatasahoz (ne
hasznaljon régi tomlékészletet).

® A viznyomasnak 0,05 MPa és
0,8 MPa kozatt kell lennie.

e Ugyelien arra, hogy szényeg ne
akadalyozza a gép alsé részét vagy
ne takarja el a szell6zényilasokat.

o A telepités utan a készuléket ugy
kell beallitani, hogy a csatlakozodugd
hozzaférhetd legyen.

e A maximalis szaraz ruhaadag
az alkalmazott tipustol flgg
(lasd a kapcsolodlapot).
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oA termék-adatap a gyartd6 eNe tegye ki a készuléket es6,
weboldalan tekintheté meg. kozvetlen napsugarzas vagy

mas  id&jarasi kbrijlményekg
Elektromos csatlakozasok és  hatasanak.
biztonsagi utasitasok o A készulek mozgatasakor ne emelje
meg a mosogepet a gomboknal vagy
a mososzertarold fioknal fogva.
Szdllitds kdzben soha ne fektesse a
készuléek ablakat a szallitdkocsira.
Javasoljuk, hogy a mosdgépet két
szemely emelje meg.

o A miszaki adatok (tapfesziiltség
és tapellatas) a termék
adattablajan talalhatok.

e Ellendrizze, hogy az elektromos
rendszer foldelt-e, megfelel-e az
Osszes alkalmazandé torvenynek, o Hibg ésivagy hibas miikddés
és hogy a csatlakozo kompatibilis-  ggeten kapcsolia ki a mos6gépet,
e a készllek ’dl_Jgéjéval. EIIe,nkezc'S zérja el a vizcsapot, és ne fogjon
esetben kerjen szakkepzett  pozz4 a keészilék szakszeriitlen
szakmai segitseget. javitasahoz. Vegye fel azonnal a

kapcsolatot az Ugyfélszolgalattal,

és kizardlag eredeti tartalék
alkatrészeket hasznaljon.

A fenti utasitdsok betartasanak

elmulasztasa veszélyeztetheti a

készllék biztonsagat.

o Az atalakitok és a hosszabbitd
kabelek hasznalata ellenjavallt.

e A mosobgép tisztitasa vagy
karbantartasa el6tt huzza ki a
készulék csatlakozodugdjat és
zarja el a vizcsapot.

o A csatlakozédugé kihuzasahoz
ne huzza meg a halozati kabelt
vagy a készuléket.

e Az ablak kinyitasa el6tt, Ugyelien
arra, hogy ne legyen viz a dobban.

/\ FIGYELMEZTETES:
Mosas kozben a viz nagyon
magas hémérsékleti lehet.
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2. TELEPITES

e Csavarozza ki a hatoldalon lévé
2 vagy 4 csavart (A), és
tavolitsa el a 2 vagy 4 alatétet
(B) az 1. abran lathaté médon.

e Takarja le a 2 vagy 4 furatot a
boritekban talalhaté  dugok
felhasznalasaval.

eBeépitett mosdgép esetén
csavarozza ki a 3 vagy 4 csavart (A)
és tavolitsa el a 3 vagy 4 alatétet (B).

e Bizonyos tipusok esetében egy
vagy tobb alatét beleesik a gépbe:
az alatétek kiemeléséhez dontse eldre
a mosogépet. Takarja le a furatokat
a boritékban talalhatdé dugokkal.

/\ FIGYELMEZTETES:
Tartsa tavol a csomagoléanyagokat
a gyerekektol!

e Helyezze a "polionda" lapot a
készulék aljaba, ahogy a 2.
abra mutata. A modelltél
fuggéen azt az A, B vagy C
verzio szerint kell behelyezni.

Egyes modellek esetében a
miveletet nem sziikséges
elvégezni, mivel a lap
gyarilag be van helyezve.
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A vizellatas csatlakoztatasa @

® Csatlakoztassa a vizcsOvet a csapra

(3 4abra), és ehhez kizardlag a
készllékkel egyutt szallitott csovet
hasznalja (a régi cs6készletet nem
szabad Ujra hasznalni).

©® BIZONYOS TiPUSOK az alabbi egy vagy
tobb funkcioval rendelkezhetnek::

O®HOT&COLD (4 4&bra): A nagyobb
energiatakarékossag érdekében a
vizhalézati csatlakoztatas meleg vagy hideg
vizre allithaté be. A szirke csévet a hideg
vizes csapra * , a piros csdvet pedig a
meleg vizes csapra kell csatlakoztatni. A
mosogép csak hideg vizes csapra
csatlakoztathaté: ebben az esetben
eléfordulhat, hogy egyes programok csak
néhany perccel késébb indulnak el. @

® AQUASTOP (5 abra): A vizellaté csévon
kialakitott eszkoz leallitia a vizaramlast, ha
a cs6 meghibasodik. Ebben az esetben egy
piros jelzés jelenik meg az ,A” ablakban,
ekkor ki kell cserélni a csévet. A csavaranya
kicsavarozasahoz nyomja meg a ,B’
egyiranyu zarat.

AQUAPROTECT - VEDETT VIZELLATO ®
CsO (6 abra): Ha szivarog a viz az
els6dleges belsé ,A” cs6bdl, akkor az
attetsz6 ,B” kdpeny tartja meg a vizet, hogy
befejez8dhessen a mosasi ciklus. A ciklus

végén vegye fel a kapcsolatot az
Ugyfélszolgalattal a vizellatd csé cseréje
céljabdl.




Elhelyezés

® |gazitsa a moségépet a falhoz, vigyazzon,
hogy a cs6 ne tekeredjen vagy ne sériljén
meg. Helyezze az elvezet6 csdvet a kadba,
vagy ha lehet, csatlakoztassa egy legalabb
50 cm magas fali lefolyécsdbe, amelynek az
atmér6je nagyobb a moségép csévének
atméréjénél (7 abra).

® A labak segitségével allitsa vizszintes helyzetbe
a készilléket a 8 abran lathaté médon:

a.Forditsa el a csavaranyat jobbra a
csavar kioldasa céljabdl;

b.Forditsa el a labat a készllék
megemeléséhez vagy lesullyesztéséhez,
amig ra nem fekszik a padléra;

c.Régzitse a labat a csavaranya
becsavarozédsaval, amig az hozza nem
illeszkedik a mosogép aljahoz.

® Dugja be a mosdgép csatlakozddugojat.

/\ FIGYELMEZTETES:

Vegye fel a kapcsolatot az Ugyfélszolgalattal,
ha a halézati kabel cserére szorul.

A gyartéi garancia nem vonatkozik
a nem megfelelé telepités miatt
keletkezett hibakra.

Overflow

100 cm;

min 50 cm
max 85 cm

max

* A TARTOZEK KULON VASAROLHATO MEG




3. MOSOSZERTAROLO
FIOK

A mosodszertarolo fiok 3 rekeszre oszlik a 9
abran lathaté médon:

[ “1/” rekesz: az elémosdszer szamara;

® “rrekesz: a kulénleges adalékok, az
Oblitészerek, a keményitd, az illatanyagok
stb. szamara;

/\ FIGYELMEZTETES:

Csak folyékony szereket hasznaljon. A
moso6gép ugy van beadllitva, hogy
automatikusan adagolja a adalékokat az
egyes ciklusokban az utolsé oblités
soran.

® “2” rekesz: a mososzer szamara.

EGYES TiPUSOKHOZ folyékony mosészeres
csésze is tartozik (10 abra). Ha hasznalni
szeretné, helyezze a ,,2” rekeszbe. Ebben
az esetben a folyékony mosészer a
megfelel§ idében keril be a dobba. A
csésze fehéritéshez is hasznéalhatd az
,Oblités” program kivalasztasakor.

/\ FIGYELMEZTETES:

Egyes mosdszereket nem szabad a
mosogép mososzer adagolojaba télteni,
hanem a mosdszerhez kapott sajat
adagoloijaban kell a dobba helyezni.

EGYES MODELLEK automatikus adagolast
biztositanak, amely révén a késziilék
preciz mennyiségli tisztitoszerrel és
lagyitoval szolgal. Ebben az esetben
részletek iigyében tajékozédjon a
KAPCSOLOK ES PROGRAMOK
fejezet megfeleld részébdl.




4. GYAKORLATI TANACSOK

Betoltési tanacsok

A ruhak szétvalogatasakor ligyeljen a
kovetkezékre:

- ne hagyjon fémtargyakat, példaul elemet,
gombost(it, pénzérmét a ruhakban;

- gombolja be a parnahuzatokat, huzza be
a zipzarakat, huzza meg a laza 6veket és
a hosszu szalagokat;

- vegye le a goérgbket a fliggdnyokrél;

-olvassa el figyelmesen a ruhadarabok
mosasara vonatkozoé cimkéket;

- folteltavolitéval tavolitsa el a
szennyez&déseket.

makacs

® Plédek, agytakarok vagy mas nehéz
anyagok  mosasakor javasoljuk a
centrifugazas elhagyasat.

® A gyapju textilidk mosasa el6tt gy6z6djon
meg rola, hogy azok mosdgépben
moshatdk. Ellenérizze az anyagok cimkéjét.

®A gépben esetlegesen kialakulo
kellemetlen szagok elkerilése érdekében
a mosasok kdzott résnyire hagyja nyitva a
készulék ajtajat.

Energiatakarékossagi tippek

A készilék hasznalatara  vonatkozo
pénztakarékossagi és kornyezetvédelmi
tippek

® A késziléket minden egyes program
esetén a programtablazatban szerepld
maximalis kapacitasra toltse fel — ily
moédon energiat és vizet TAKARITHAT
MEG.

® A centrifugdzads sebessége hatassal van

a készulék altal kibocsatott zajra és
a kimosott ruhanemik maradék
nedvességtartalmara: minél nagyobb
fordulatszamot valaszt, a készilék annal
hangosabban mikddik, de annél
alacsonyabb lesz a ruhanemik
nedvességtartalma.

®A viz- és az energiafogyasztas
tekintetében altalaban azok a programok
a leghatékonyabbak, amelyek hosszu id6t
vesznek igénybe és  alacsonyabb
hémérsékleteken mikédnek.

Maximalis ruhaadag

® Az energia, a viz, a mosészer és az
id6 legjobb felhasznalasa érdekében
maximalis ruhaadagok hasznalatat
javasoljuk. Két féladag helyett egy teljes
adag kimosaséval akar 50% energiat is
megtakarithat.

Van-e sziikség elémosasra?

®Csak a nagyon szennyezett ruhak
esetében! Ha az enyhén és az altagosan
szennyezett ruha esetében NEM
valasztja ki az elémosast, akkor azzal
mosoport, id6t, vizet és 5-15%-ban
energiat TAKARITHAT MEG.

Sziikséges a magas héfokon valé mosas?

@ Kezelije el6 a foltokat folteltavolitéval,
vagy aztassa be a beszaradt foltokat a
mosast megel6z6en, hogy ne legyen
szikséges a magas héfokon valé mosas.

Takaritson meg energiat azzal, hogy
alacsonyabb héfokon mos.

A szaritoprogram hasznalata el6tt
(MOSO-SZARITOGEP)

®|d6- és energia-megtakaritas  céljabol

vélassza a nagy sebességl centrifugalast,
hogy a szaritéprogram beinditdsa el6tt
csOkkenjen a kimosott ruha viztartalma.

A tisztitoszer adagolasa

Az alabbi rovid utmutatoban a tisztitoszer
hasznalatara vonatkoz6é tippeket és
tanacsokat mutatunk be.

® Kizarolag mosasra szolgalo tisztitoszereket
hasznaljon.

O®A szbvet tipusanak (pamut, finom
anyagok, szintetikus anyagok, gyapju,
selyem stb.) és szinének, a

szennyez@dés tipusanak és mértékének,
valamint a moséasi hdmérsékletnek
megfelel6 tisztitdszert hasznaljon.




O A tisztitdszer, az 6blité vagy az egyéb
adalékanyagok megfelel6 mennyiségének
a hasznalatdhoz minden esetben
kdvesse a gyarto utasitasait: a megfelel6
mennyiség hasznalataval csékkentheti
a hulladék mennyiségét, és csokkentheti
a kérnyezetre gyakorolt hatasat.

Erésen szennyezett fehér ruhak
mosasakor a 60°C-os vagy anndl
magasabb hémérsékletli pamutprogramok
és normal (nagy teljesitmény()
mosopor hasznalatat javasoljuk, amely
olyan fehéritészereket is tartalmaz,
amelyek kitin eredményeket kinalnak
kdézepes/magas hémérsékleten.

40°C és 60°C hémérséklet kozotti mosas
esetén az alkalmazott mosodszer feleljen
meg a textiia tipusdnak és a
szennyezettség mértékének. A normal
mosoporok a ,fehér’ vagy a szines
szintartd, er6sen szennyezett anyagokhoz,
mig a folyékony mososzerek vagy a
LSzinvéd6”  moséporok az  enyhén
szennyezett szines textilidkhoz alkalmasak.

A 40°C alatti mosashoz folyékony
mosoészerek vagy az alacsony
hémérsékletli mosasra alkalmas cimkével
ellatott mosdszerek hasznalatat javasoljuk.

Gyapju- vagy selyem mosashoz
kifejezetten az ezekhez az anyagokhoz
kifejlesztett mosdszereket kell hasznalni.

O®A tulzott mennyiségl  tisztitdszer
hasznalata tulzott mértékii habzast
eredményez, amely megakadalyozza az
adott ciklus megfeleld elvégzését. Ezen
felil a mosas és a centrifugazas
min&ségére is hatdssal lehet.

A foszfatot nem tartalmazé, kérnyezetbarat
mososzerek hasznalata az alabbi hatasokkal
jarhat:

- zavarosabb oOblitéviz: ez a hatas a

szuszpenzidban jelenlévé  zeolitoknak
tulajdonithato, amelyek nincsenek
kedvezétlen hatassal az oblités
hatékonyséagara.

- fehér por (zeolitok) a ruhan a mosas
végén: ez normalis jelenség, a port nem
nyeli el az anyag, és nem valtozik meg az
anyag szine sem.

- habképzbédés az utolsé oblitéskor: ez
nem feltétlenll jelzi azt, hogy gyenge
min&ségl az oblités.

- erbteljes habzas: ez gyakran a
mososzerekben talalhatéd anionos
fellletaktiv anyagok miatt kdvetkezik be,
amelyeket nehéz eltavolitani a textiliabdl.
Ebben az esetben ne végezzen Uujabb
Oblitést: egyaltalan nem fog segiteni.

Ha a probléma tovabbra is fennall, vagy a
készulék hibds mikodésére gyanakszik,
haladéktalanul vegye fel a kapcsolatot a
hivatalos Ugyfélszolgalattal.




5. KARBANTARTAS ES
TISZTITAS

A készllék megfelel6
megndvelheti annak élettartamat.

apolasaval

A késziilék kiilsejének tisztitasa

® Valassza
halézatrol.

le a gépet az elektromos

®Egy nedves ruhaval tisztitsa meg a
készlilék klls6 burkolatat, de NE
HASZNALJON SUROLOSZEREKET,
ALKOHOLT ES/VAGY HiGITOSZEREKET.

A fiok tisztitasa

® A mosodszer és a mosashoz hasznalt
egyéb anyagok felgyulemlésének az
elkerlilése  érdekében ajanlott a
mosaoszeres fidkot rendszeresen megtisztitani.

® Ovatosan, de hatarozott mozdulattal

tavolitsa el a fiokot.

® Folyé viz alatt tisztitsa meg a fiékot, majd
helyezze vissza a helyére.

AUTOMATIKUS FOLYEKONY MOSOSZER
ES ViZLAGYITO ADAGOLORENDSZERREL
SZERELT MODELLEK:

Mielott folytatna a tisztitast,
bizonyosodjon meg az 6sszes rekesz
lirességeérol.

® Huzza ki a fidkot teljesen a kioldégomb

megnyomasaval, mikoézben figyel a
mososzer lerakédasok  esetleges
kihullasara.

® Toltse fel a fidkot forrd vizzel.
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® Razza meg a fidkot, hogy a viz az 6sszes
rekeszt atjarhassa.
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® Uritse ki a fiokot a felesleges viztél, majd
helyezze vissza teljesen a helyére.

/\ FIGYELMEZTETES:

NE hasznaljon savas termékeket (példaul
ecetet) vagy agressziv tisztitoszereket
a fiok tisztitdsahoz, igy elkerilhetd a
késziilék tomitéseinek és/vagy belsd
alkatrészeinek a karositasa.




A szivattyusziiro tisztitasa

O® A készilék egy specidlis szlrével is
rendelkezik, amely a lefolyérendszer
eldugulasat okoz6 nagyobb targyak, pl.
gombok vagy pénzérmék szlirésére
szolgal (a modelltél figgéen az A vagy a
B valtozat talalhaté meg az adott
készulékben).

A sziirét évente 5-6 alkalommal javasolt
ellenérizni és megtisztitani.

® Valassza
halézatrol.

le a gépet az elektromos

® A szlr§ kicsavarozasa el6tt helyezzen egy
nedvszivé rongyot a sz(ird ala, hogy a padlé
szaraz maradjon.

®Forditsa el a szliré6t balra,
fuggdleges helyzetbe keruljon.

hogy

®\egye ki és tisztitsa meg a szlrét, majd
pedig jobbra csavarozva tegye vissza a
helyére.

® Az dsszeszereléshez ismételje meg az el6z6
Iépéseket forditott sorrendben.

@
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A mozgatassal és a hosszabb
lizemsziinettel kapcsolatos javaslatok.

®Ha a készilléket hosszu idén at tarolja
fatés nélkdli helyiségben, a csévekben
lévé maradék vizet teljesen el kell
tavolitani a rendszerbdl.

® Valassza
halézatrol.

le a gépet az elektromos

® Kapcsolja le a csdvet a szijrol, és engedje
ki teliesen a vizet egy edénybe.

® Ezt kdvetben rogzitse az elvezetd csdvet
a szijjal.

AUTOMATIKUS FOLYEKONY MOSOSZER
ES ViZLAGYITO ADAGOLORENDSZERREL
SZERELT MODELLEK:

amennyiben a gépet meg kell
dontenie, vagy el kell mozditania,
barmiféle miivelet el6tt tavolitsa el a
mososzer fiokot, mikozben vizszintesen
tartja a szivargasok elkeriilése érdekében.




6. ROVID FELHASZNALOI
UTMUTATO

A mosodgép automatikusan hozzaigazitja a
vizszintet a szennyes ruha tipusahoz és
mennyiségéhez. Ez a rendszer csékkenti az
energiafogyasztast, és érezhetéen lerdviditi
a mosasi id6t is.

Programvalasztas

® Kapcsolja be a moségépet és valassza ki
a kivant programot.

® Szilkség esetén allitsa be a mosasi
hémérsékletet, és nyomja le a kivant
,LOpCi6” gombot.

® A mosas megkezdéséhez nyomja le a
START/SZUNET gombot.

Ha a gép miik6dése kézben megszakad
a tapellatas, a tapellatas visszakapcsolasat
kévetbéen a gép djraindul azon fazisnak
az ujrakezdésével, amelyben a tapellatas
megszakadasa jelentkezett.

® A program végén az "End" ("vége") lzenet
jelenik meg a kijelzén, vagy — egyes tipusok
esetében — a mosasi fazisokat jelz6 Osszes
jelzélampa felgyullad.

Az ajt6 kinyitasa el6tt varja meg,
amig az AJTOBIZTONSAG jelz6lampa
kiaszik.

® Kapcsolja ki a mosogépet.

Barmit is szeretne mosni, tekintse at a
programtablazatot és tartsa be a
miikodtetési sorrendet.

Miszaki adatok

Viznyomas:

min 0,05 Mpa / max 0,8 Mpa
Centrifugalas:

lasd a géptorzslapot.
Teljesitményigény/Biztositék/Hal6zati
fesziiltség:

lasd a géptorzslapot.

7. KAPCSOLOK ES
PROGRAMOK

A Programvalaszté gomb Ki
helyzettel

B START/SZUNET gomb

C KESLELTETETT INDITAS gomb

D OPCIOK gomb

E GYORS / SZENNYEZETTSEGI
SZINT gomb

F HOMERSEKLETVALASZTAS
gomb

G CENTRIFUGAVALASZTAS gomb
H GOZ gomb

(csak bizonyos tipusokon all rendelkezésre)

H KONNYU VASALAS gomb

(csak bizonyos tipusokon all rendelkezésre)

D+B A ONE TOUCH INDITASA
F+G GOMBOK LEZARASA

| Digitalis kijelzd

L AJTOBIZTONSAG jelzélampa
M ONE TOUCH teriilet




/\ FIGYELMEZTETES:

A csatlakozédugé behelyezésekor
ne érintse meg a kijelzét, mert az elsé
masodpercekben a rendszerek
bedllitasat végzi a gép: a kijelzd
megérintése esetén a gép nem képes
megfeleléen miikodni. Ebben az
esetben huzza ki a csatlakoz6dugoét,
és ismételje meg a miiveletet.

Programvalaszté gomb Ki
helyzettel

A programvalaszté gomb elforditasakor
felgyullad a  kivalasztott  program
beallitasait megjelenité kijelz6.
Energiatakarékossagi okokbdl a ciklus
végén vagy az inaktiv id6szakokban
csbkken a kijelz6 fényereje.

MEGJEGYZES: A késziilék kikapcsolasahoz
forditsa el a programvalaszté gombot
Kl helyzetbe.

®A kivalasztott ciklus beinditasahoz
nyomja le a START/SZUNET gombot.

®A program kivalasztdsa utan a
programvalaszté gomb a kivalasztott
programon marad a ciklus végéig.

®Csak az "End" sz6 Kkijelzén torténd
megjelenése és az AJTOBIZTONSAG
jelz6lampa kialvasa utan lehet az ajtét
kinyitni.

® Kapcsolja ki a mosogépet a programvalaszto
gomb KI helyzetbe térténd elforditasaval.

A programvalaszté6 gombot vissza kell
allitani a Kl helyzetbe minden egyes
ciklus végén, vagy egy Uj mosasi
ciklus beinditdsakor a kovetkezé
program kivalasztiasa és beinditasa
elétt.

START/SZUNET gomb

Csukja be az ajtoét a START/SZUNET
gomb lenyomasa ELOTT.

® Nyomja le a gombot a kivélasztott ciklus
beinditasahoz.

A START/SZUNET gomb lenyomasa
utdan a késziilék csak néhany
masodperc elteltével Iép miikodésbe.

A GEP UZEMELESENEK SZUNETELTETESE

®Tartsa lenyomva a START/SZUNET
gombot  korilbelil 2  masodpercig
(néhany jelzdlampa és a fennmaradé idét
jelzd kijelzd villogni fog, jelezve, hogy a
gép uzemelése szunetel).

Biztonsagi okok miatt egyes mosasi
ciklusok esetében az ajté csak akkor
nyithaté ki, ha a viz szintje az alsé
perem ald ér, valamint ha a viz
hémérsékleté kevesebb, mint 45°C.
Ebben az esetben az ajté kinyitasa
elétt varja meg, mig az AJTOBIZTONSAG
lampa kikapcsol.

®Nyomja meg Uujbol a START/SZUNET
gombot, a program ekkor Ujraindul onnan,
ahol szlineteltetve lett.

A PROGRAM TORLESE

®A program torléséhez allitsa a
valasztégombot a Kl helyzetbe.

®\Varjon 2 percig, amig a biztonsagi
berendezés oldja az ajtézarat.

KESLELTETETT INDITAS gomb

O®Ez a gomb a mosasi ciklus el6zetes
beprogramozéasat teszi lehetdvé, ezaltal a
ciklus kezdete legfeliebb 24 éraval
késleltethetd.




®Az inditas késleltetése az alabbi

eljarassal végezhetd el:
- Allitsa be a kivant programot.

- Az aktivalashoz nyomja le egyszer a
gombot (h00 felirat jelenik meg a
kijelz6n), majd pedig nyomja meg ismét
az 1 6ras késleltetés beadllitdsahoz (h01
felirat jelenik meg a kijelz6én). Az elére
beéllitott késleltetési id6 a gomb minden
egyes lenyomasakor 1 éraval ndvekszik
mindaddig, amig a h24 felirat jelenik
meg a Kkijelzén. A gomb ebben a
helyzetben torténé lenyomasaval a
késleltetett inditas ismét nullara all vissza.

- Erésitse meg a beallitast a
START/SZUNET gomb lenyomasaval.
Megkezdédik a visszaszamlalas, amelynek
befejez6désekor a program automatikusan
elindul.

® A késleltetett inditas a programvalaszté
gomb KI helyzetbe forditasaval térélhetd.

Ha a gép miik6dése kézben megszakad
a tapellatas, a tapellatas visszakapcsolasat
kévetbéen a gép djraindul azon fazisnak
az ujrakezdésével, amelyben a tapellatas
megszakadasa jelentkezett.

A kovetkezo opcidkat a START/SZUNET
gomb megnyomasa el6tt kell kivalasztani.

OPCIOK gomb

Ez a gomb harom kiilonb6z6 opcid kdzotti
valasztast tesz lehetévé:

- ELOMOSAS

O®Ez az opcié eldmosas elvégzését teszi
lehet6évé, és kllondsen az erésen
szennyezett ruhak esetében hasznos
(csak a programtablazatban jelzett
néhany program esetében hasznalhato).

OA mosodszeres dobozon ajanlott
mennyiségnek csak a 20%- &t javasoljuk
felhasznalni.

- AQUAPLUS

O®Ez az opcié (csak egyes programok

esetében érhetd el) a ruha sokkal
nagyobb mennyiségl vizben toérténd
mosasat teszi lehet6vé, ezaltal

tokéletesen tiszta és kioblitett ruhat
kapunk; ehhez parosul még a dob forgasi
ciklusainak kombinalt mikodése, ahol a
viz betoltésére és uritésére kerll sor.

® Ezt a funkciot érzékeny bdrli emberekkel
vizsgaltattuk meg, akiknél a legkisebb
mosoészermaradvany is bdrirritaciot vagy
allergiat okozhat.

® Célszerl ezt a funkciét gyermekruhak és
a nagyon piszkos ruhadarabok esetében
is hasznalni, amelyekhez nagy
mennyiségi mososzer hasznalata
szikséges, vagy torulk6z6k mosasahoz
ajanlott, amelyek szévetszalai hajlamosak
a mososzer visszatartasara.

- TISZTASAG+
Csak 60°C-os hoémérséklet beallitasa
mellett aktivalhaté. Ezzel az opcioval

a szennyez8dések még alaposabban
eltavolithatok, mikdzben azonos hémérséklet
tarthatd fenn az egész mosas alatt.

Ha olyan opciot valaszt, amely nem
egyeztethetd6 oOssze a kivalasztott

programmal, akkor az opcidjelzd
lampa eldszér villog, majd pedig
kialszik.

GYORS / SZENNYEZETTSEGI
SZINT gomb

A kivélasztott programtol fuiggben ez a
gomb két kulénb6z6 opcid kdzotti valasztast
tesz lehetdvé.

- GYORS

A gomb a RAPID CARE (14'30'/44")
program kivalasztdsakor valik aktivwva. A
kijelzett harom id6tartam egyikének a
kivalasztasat teszi lehetovée.




- SZENNYEZETTSEGI SZINT

® A programvalasztds utan automatikusan
megjelenik a  kijelz6n az  adott
programhoz beallitott mosasi idé.

® Ezzel az opcidval — a program hosszanak
modositasa révén — a mosasi intenzitas 3
szintie kozul lehet valasztani, attdl
fuggden, mennyire szennyezettek a ruhak
(csak a programtéblazatban jelzett
néhany program esetében hasznalhato).

HOMERSEKLETVALASZTAS
gomb

®Ezzel a gombbal lehet valtoztatni a
mosasi ciklusok hdmérsékletet.

® A ruhak kimélése érdekében nem lehet a
legnagyobb megengedett érték folé
novelni a hémérsékletet.

®Ha hideg mosast
minden jelzélampanak
allapotban kell lennie.

szeretne végezni,
kikapcsolt

CENTRIFUGAVALASZTAS gomb

®A gomb lenyomaséaval csokkentheté a
maximalis sebesség, és a centrifugalasi
ciklus ki is kapcsolhato.

® Ha a cimkén nincs kildénleges informacio,
akkor az adott program maximalis
centrifugalasi sebessége alkalmazhaté.

Az anyagok kimélése érdekében
a programvalasztdas koézben az
automatikusan megengedheté érték
folé nem noévelhetd a fordulatszam.

® A centrifugalds ismételt aktivalasahoz
nyomja le a gombot, amig el nem éri a
beédllitani kivant centrifugasebességet.

®A centrifugalasi
miikodésének
modosithato.

sebesség a
szlineteltetése

gep
nélkal

A mososzer tuladagolasa tulzott
habképzédést eredményezhet. Ha a
késziilék tul sok hab jelenlétét érzékeli,

akkor kihagyhatja a centrifugalasi
fazist, vagy meghosszabbithatja a
program id6tartamat és novelheti a

vizfelhasznalast.

A gép specialis elektronikus
berendezéssel van felszerelve, amely
megakadalyozza a centrifugalast, ha a
berakott ruhaadag egyenetleniil oszlik
el. Ezaltal csokken a gép altal keltett
zaj és vibracio, és meghosszabbodik a
mosogép élettartama is.

GOZ gomb P

(csak bizonyos tipusokon all rendelkezésre)

® Ezzel az opcidval gézoélés allithatd be
egyes mosasi ciklusokhoz (lasd a
programtablazatban).

® A gbzodlés kisimitia a gylrédéseket, és

ezzel lerdviditi a vasalasi id6t.
O®A textilt regenerdlia és felfrissiti,
eltavolitva az dsszes szagot.

® Minden programhoz mas gézélés tartozik,
hogy a tisztitAs az adott anyagnal és
szinnél a leghatékonyabb legyen.

Az opciét a START/SZUNET gomb
megnyomasa el6tt kell kivalasztani.

KONNYU VASALAS gomb 22

(csak bizonyos tipusokon all rendelkezésre)

Ez a funkcié a lehetd legkisebb mértékire
csbkkenti a gylrddést, kihagyja a kdzbensd
centrifugalasokat, vagy csoékkenti az utolso
centrifugalas intenzitasat.




Az opciét a START/SZUNET gomb
megnyomasa el6tt kell kivalasztani.

A ONE TOUCH INDITASA

A START/SZUNET és az OPCIOK gomb
egyideji lenyomasa lehetévé teszi az
alkalmazasbdél el6zdleg letdltdtt  ciklus
megkezdését, mikdzben a One Touch
helyzet kivalasztasa torténik meg a
programgombon (a tovabbi részleteket lasd
a felhaszndléi  kézikényv  megfeleld
részében).

GOMBOK LEZARASA

®A HOMERSEKLETVALASZTAS ¢és a
CENTRIFUGAVALASZTAS gomb 3
masodpercig tarté egyidejl lenyomasaval
lehetévé valik a billentylik lezarasa. Igy
elkerllheték a véletlenszerli vagy nem
kivanatos valtoztatasok, ha a ciklus
folyaman véletlenil lenyomunk egy
gombot a kijelzdn.

® A gombok lezarasa kénnyen feloldhaté a
két gomb egyszerre torténd ismételt
lenyomasaval, vagy a készulék
kikapcsolasaval.

GOMBOK LEZARASA

®A HOMERSEKLETVALASZTAS ¢és a
CENTRIFUGAVALASZTAS gomb 3
masodpercig tarté egyidejl lenyomasaval
lehetévé valik a billentylik lezarasa. Igy
elkerllheték a véletlenszerli vagy nem
kivanatos valtoztatasok, ha a ciklus
folyaman véletlenil lenyomunk egy
gombot a kijelzdn.

® A gombok lezarasa kénnyen feloldhaté a
két gomb egyszerre torténd ismételt
lenyomasaval, vagy a készulék
kikapcsolasaval.

Digitalis kijelzé

A kijelz6 rendszer folyamatos tajékoztatast
ad a gép aktualis helyzetérdl.

1) AJTOBIZTONSAG JELZOLAMPA
® Az ikon az ajto zarasat jelzi.

Csukja be az ajtét a START/SZUNET
gomb lenyomasa ELOTT.

® Ha az ajté zarva van, a START/SZUNET

gomb lenyomasakor a jelz8lampa egy
pillanatra felvillan, majd égve marad.

Ha az ajté nincs megfeleléen bezarva,

akkor a lampa  korilbeliil 7
masodpercig tovabb villog, majd
pedig automatikusan torlédik az

inditasi utasitdas. Ebben az esetben
csukja be rendesen az ajtot, és
nyomja le a START/SZUNET gombot.

® Az ajto kinyitasa el6tt varja meg, amig az
AJTOBIZTONSAG jelz6lampa kiaszik.

2) CENTRIFUGALASI SEBESSEG

A kivalasztott program  centrifugélasi
sebességét mutatja, amely a megfeleld
gombbal moédosithaté vagy kihagyhato.

3) HOMERSEKLETVALASZTAS JELZOLAMPAK

A kivalasztott program mosasi hdmérsékletét
mutatja, amely a megfelel6 gombbal (ahol
lehet) mddosithaté. Ha hideg mosast
szeretne végezni, minden jelz6lampanak
kikapcsolt allapotban kell lennie.




4) CIKLUSIDOTARTAM

®A program kivalasztasakor a kijelzé
automatikusan mutatja a ciklus
id6tartamat, amely a valasztott opcidktol
fuggben valtozhat.

®A program beindulasa utdn a gép
folyamatos tajékoztatast ad a mosas
végéig hatralévé id6rél.

® A szabvanyos adag alapjan a készilék
kiszamitja a kivalasztott program végéig
tarté id6t, majd pedig a ciklus koézben
korrigalja az id6tartamot a ruhaadag
méretéhez és dsszetételéhez képest.

5) SZENNYEZETTSEGI SZINT
JELZOLAMPAK

® A program kivalasztasa utan a jelzélampa
automatikusan jelzi az adott programhoz
bedllitott szennyezettségi szintet.

®Egy masik
kivalasztasakor az
jelz6lampa gyullad ki.

szennyezettségi  szint
annak megfeleld

6) OPCIOK JELZOLAMPAK

A jelz6lampak azt az opciot mutatjak, amely
kivalaszthato a megfelelé gombbal.

7) LEZART GOMBOK JELZOLAMPA

A jelz6lampa azt mutatja, hogy a gombok le
vannak zarva.

8) Wi-Fi (csak bizonyos tipusoknal)

®A Wi-Fi opcioval rendelkezé tipusok
esetében az ikon azt jelzi, hogy mikédik
a Wi-Fi rendszer.

O®A Wi-Fi mikddésével és egyszerl
konfiguralasara vonatkozé utasitasokkal

kapcsolatos informaciokért kérjuk,
keresse fel a "Download"”
részt a kovetkez6 weboldalon:

http:/ilwizardservice.candy-hoover.com.

9) GOZ JELZOLAMPA
(csak  bizonyos
rendelkezésre)

tipusokon all
A jelz6lampa az adott opcio kivalasztasat
jelzi.

9) KONNYU VASALAS JELZOLAMPA
(csak  bizonyos tipusokon
rendelkezésre)

all

A jelz6lampa az adott opcio kivalasztasat
jelzi.

10) Kg MODE (a funkcié csak egyes
programok esetében aktiv)

® A ciklus elsd perceiben a "Kg MODE"
jelz6lampa égve marad, mikdzben az
intelligens érzékel6 megméri a ruha
sulyat, és ennek megfeleléen allitia be

a ciklusid6t, valamint a viz- és
aramfogyasztast.
O®A "Kg MODE" mindegyik mosasi

fazisban lehetévé teszi a dobban |évd
ruhaadaggal kapcsolatos informacidk
figyelemmel kisérését, és a mosas elsé
perceiben:

- beallitja a szlikséges vizmennyiséget;
- meghatédrozza a mosasi ciklus hosszat;

- szabalyozza az o6blitést a mosashoz
kivalasztott textiltipusnak megfeleléen;

- a kivalasztott textiltipushoz beallitia a
dob forgasi ritmusat;

- érzékeli a hab jelenlétét, és szikség
esetén Oblités kdézben ndveli a
vizmennyiséget;

- a ruhaadagnak megfeleléen és a
kiegyensulyozatlansag elkerilése érdekében
bedllitjia a centrifugalasi sebességet.




ONE TOUCH ®Programmes - Uj moséprogramok

A készilék az ugynevezett One Touch

letoltése és beinditasa.

technoldgiaval van kiegészitve, amely az ®Clever Care — Clever Check-up és

alkalmazason keresztil lehetévé teszi az
Android operaciés rendszerrel mikodd és
az NFC (Near Field Communication) funkciéval

Auto-Hygiene automatikus tisztitd ciklus

elltott okostelefonokkal valo egytttmikadést. ® Reports — Mosasi statisztika és Gtletek a

@ Toltse le okostelefonjara a Hoover
Wizard alkalmazast.

A Hoover Wizard alkalmazas Android
és i0OS operacios rendszeri
tablagépekhez és okostelefonokhoz
érhetd el. Mindemellett csak az NFC
funkcioval ellatott, Android operacios

gép hatékonyabb hasznalatahoz.

Ismerje meg a One Touch funkciék
részleteit az alkalmazas DEMO
moédban torténé bongészésével, vagy
latogasson el a kdovetkez6 webhelyre:
www.hooveronetouch.com

rendszerrel miikédé okostelefonok A ONE TOUCH HASZNALATA

segitségével lehet a géppel
kapcsolatot teremteni a One Touch
altal kinalt lehetéség hasznalataval,

ELSO ALKALOMMAL - A gép
regisztralasa

az alabbi rendszer szerint: ®|épjen a az Android okostelefon

Android Egyiittmiikodés a
okostelefon NFC géppel + tartalom
technolégiaval

Android Csak tartalom
okostelefon NFC
technolégia nélkiil

Android tablagép | Csak tartalom

Apple iPhone Csak tartalom

Apple iPad Csak tartalom

»,Beallitasok” menijébe és a ,Vezeték
nélkili halozatok és halézatok”
menuben aktivalja az NFC funkciot.

Az okostelefon tipusatol és Android
operacios rendszerének verziojatol
fliggben eltérd lehet az NFC funkcié
aktivalasanak modja. Olvassa el
a részleteket az okostelefon

kézikényvében.

®Allitsa a gombot a One Touch

A gép alkalmazason keresztiil torténd
kezelése és iranyitasa csak ,kozelrél”

helyzetbe a miszerfalon lév6é érzékel6
bekapcsolasahoz.

lehetséges: tavvezérlésre nincs ®Nyissa meg az alkalmazast, hozza létre a

lehetdség (példaul egy masik
helyiségbdl; a hazon kiviilrél).

FUNKCIOK

Az alkalmazas hasznalataval elérheté 6
funkcidk a kdvetkezok:

® Voice Coach — Utmutato az idealis ciklus
kivalasztasahoz minddssze harom
hangbevitellel (ruhal/textilia, szin,

felhasznaldi profilt, és regisztralja a
készuléket a telefon kijelz6jén megjelend
vagy a készilékhez mellékelt ,,Rovid
utmutaté”-ban talalhaté utasitasokat
kovetve.

Az egyszerii regisztracioval kapcsolatos
tovabbi informacié, a GYIK és a vide6 a
kovetkezo cimen érheto el:
www.hooveronetouch.com/how-to

szennyezettségi szint).



KOVETKEZO ALKALOMMAL —
Rendszeres hasznalat

® Minden alkalommal, amikor az
alkalmazason keresztll szeretné kezelni
a gépet, el6szér a One Touch
Uzemmodot kell bekapcsolnia a gomb
azonos nevi pontjara allitva.

® Ellendrizze, hogy feloldotta-e a telefon
képernybjét (az esetleges készenléti
Uzemmodbdl), és aktivalta-e az NFC
funkciot. Ha nem, akkor hajtsa végre a
korabban emlitett |épéseket.

®Ha el szeretne inditani egy mosasi
ciklust, toltse be a ruhat és a mosodszert,
és csukja be az ajtét.

®Valassza ki az alkalmazasban a kivant
funkciot (példaul program inditasa,
ellen6rzd ciklus, statisztika frissitése stb.).

® Kbvesse a telefon kijelz6jén megjelené
utasitasokat, és amikor az alkalmazas
kéri, TARTSA A TELEFONT a készilék
mszerfalan Iévé One Touch logé fole.

- ‘/

®A One Touch helyzetbe mar letoltott
ciklus Ujrainditasa érdekében vélassza ki
azt a programgombbal, majd pedig a
kapcsolélapon lathaté moédon nyomja le

egyszerre a START/SZUNET és az
OPCIOK gombot.

MEGJEGYZESEK:

Ugy helyezze el okostelefonjat, hogy a
hatoldalan 1évé NFC antenna egybeessen
a késziiléken lévé One Touch logé
helyzetével (lasd az alabbi abrat).

k

Ha nem tudja, hogy hol helyezkedik el
az NFC antenna, forgassa koérkorosen
az okostelefont a One Touch logd
folott, amig az alkalmazas jelzi a
kapcsolatot. A sikeres adatatvitel
érdekében fontos, hogy A NEHANY
MASODPERCIG TARTO MUVELET
IDEJE ALATT A MUSZERFALON
TARTSA AZ OKOSTELEFONT; a
késziiléken megjelend lizenet
tajékoztat a miivelet eredményérél, és
jelzi, mikor lehet elvenni onnan az
okostelefont.

A vastag telefontokok vagy az
okostelefonon 1évé fém matricak
befolyasolhatjak vagy akadalyozhatjak a
gép és a telefon kozotti adatatvitelt.
Sziikség esetén tavolitsa el azokat.

Az okostelefon egyes alkatrészeinek
(példaul hatsé boritélap, akkumulator
stb.) nem eredeti alkatrészekkel
torténé kicserélése az NFC antenna
eltavolitasat eredményezheti, ami
megakadalyozza az alkalmazas teljes
kori hasznalatat.

=]



Programtablazat

6] (MAX.) *
PROGRAM ﬁ°c

(lasd a kezel6lapot)
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A gomb személyre szabhatd beallitasa, amelyet az okostelefonos alkalmazassal

| 0rténd hasznalathoz és a ciklusok letéltéséhez kell kivalasztani. (lasd az ezzel

One Touch™ | foglalkozé részt). Gyarilag az Auto-Hygiene alapértelmezett automatikus tisztito
program van beallitva, amely a gép tisztitasahoz készdult.

(2]



Kérjuk, olvassa el az alabbi

megjegyzéseket:

* A maximalis szaraz ruhaadag az alkalmazott
tipustdl fugg (l4sd a kapcsolélapot).

** Csak bizonyos tipusokon dll rendelkezésre

(®)

A

1)

2)

3)

4)

Csak az ELOMOSAS opcio
valasztasakor (ELOMOSAS opci6val
rendelkezésre allé programok).

(Csak a folyékony mosészertarolo
rekesszel ellatott tipusok esetében)
Ha csak kevés ruhadarabon
vannak olyan foltok, amelyeket
folyékony  fehéritészerrel  kell
kezelnlnk, akkor a foltok el6zetes
eltavolitasat  a mosdgépben
végezhetjilk el. Ontse bele a
fehéritészert a folyékony fehérit6-
tartéba, amely a mosdszeres fidk

2" jeld rekeszébe van
behelyezve," é§ ’élll'tsa be a
specialis OBLITES programot.

Amikor az 6blitési fazis véget ér,
kapcsolja ki a készuléket, adja
hozza a t6bbi textiliat, és folytassa
a mosast a ruhatipusoknak
megfelelé programon.

Egy program kivalasztasakor
megjelenik a kijelzén az ajanlott
mosasi hémérséklet, amely a
megfelel6 gombbal moddosithatd
(ha megengedett), de a
megengedett maximalis érték folé
nem novelheté.

A bemutatott programoknal a
SZENNYEZETTSEGI SZINT gomb
segitségével a moséas idétartamat
és intenzitasat allithatja be.

A ECO program kivalasztasakor a
rendelkezésre all6 harom gyors
program egyikét valaszthatjuk ki
(14', 30' és 44') a GYORS gombbal.

A g6z funkcio elérheté (csak az
opcioval rendelkezé modellek

INFORMACIO
TESZTLABORATORIUMOK
SZAMARA

STANDARD PROGRAMOK AZ
(EU) 1015/2010 és 1061/2010
RENDELETEKNEK MEGFELELOEN

ECO 40-60 PROGRAM
A HOMERSEKLET BEALLITASA: 40°C

ECO 40-60 PROGRAM
A HOMERSEKLET BEALLITASA: 60°C

STANDARD PROGRAMOK AZ
(EU) 2019/2023 .
RENDELETNEK MEGFELELOEN

ECO 40-60 PROGRAM

esetén).



Programok leirasa

A mindennapi mosas elésegitése
érdekében a mosogép specialis
programokkal rendelkezik a kilonb6zé
tipusu anyagok tisztitdsahoz és a
kilonb6z6 meértéki szennyez&dések
eltavolitdsahoz (lasd a programtablazatot).

Véalasszon programot a cimkéken
szereplo mosasi utasitasoknak
megfeleléen, kiilonésen figyelve a
maximalis javasolt hémérsékletre.

/\ FIGYELMEZTETES:

MOSASI TELJESITMENYRE VONATKOZO
FONTOS TANACS

® Az uj, szines ruhakat 5-6 mosasig
kiléon mossa.

®Az olyan nagy méretii, sotét
darabokat, mint a farmer és a
torolk6z6, mindig kilon mossa.

®Soha ne mosson egyiitt NEM

SZINTARTO ruhakat.

One Touch

A gomb személyre szabhaté beallitasa,
amit akkor kell valasztani, ha utasitast
szeretne tovabbitani a géphez az
alkalmazasbdl, és egy ciklust szeretne
letdlteni/beinditani. (tovabbi informacidért
lasd a kapcsolddo részt és az alkalmazas
felhasznaloi kézikdnyvét).

A One Touch opcié esetében gyérilag az
"Auto-Hygiene" alapértelmezett tisztitd
ciklusvan beallitva, amely a dob tisztitasat,
a kellemetlen szagok megsziintetését és a
mosogép élettartamanak meghosszabbitasat
célozza.

Ugyelien arra, hogy az "Auto-Hygiene"
ciklust csak mosopor hasznalataval inditsa
be olyankor, amikor nincsenek ruhak a
gépben. A ciklus végén hagyja nyitva a gép
ajtajat, hogy kiszaradhasson a dob.

Minden 50. mosas utan ajanlott.

PAMUT

Ez a program alkalmas a szines
pamutruhdk 40°C-on torténé mosasara
vagy az ellendlld6 pamut anyagok 60°C
vagy 90°C-os mosasara a maximalis
tisztasag  biztositdsdhoz. Az  utolsd
centrifugdlasi ciklus magas sebességgel
torténik, amely biztositja a viz
leghatékonyabb eltavolitast a ruhanem(kbdl.

ECO 40-60

Az ECO 40-60 program olyan normal
mértékben szennyezett pamut ruhanemilk
mosasara hasznalhatd, amelyek a cimkéjukon
szerepld informéaciok alapjan  egyazon
programon belil 40°C-on vagy 60°C-on is
moshaték. Ez a program a kdrnyezetbarat
termékek tervezésérdl sz6lo uniés Ecodesign
iranyelvnek vald megfelelés felmérésére
szolgal.

GYAPJU & KEZI

A program kifejezetten gyapjubdl készilt,
olyan ruhanemiikhéz kialakitott moséciklust
végez el, amelyek moshatdk gépben, amelyek
kézi mosast igényelnek, illetve a program
megfeleld a ruhanemik cimkéjén ,Selyemként
mosandd” cikkekhez.

20°C

Ez az innovativ program kiilénb6z8 szinek
és textiliak, példaul pamut, szintetikus és
kevert anyagok egylttes mosasat teszi
lehetévé mindossze 20°C-os hémérsékleten,
és kivalo tisztitohatast biztosit. A program
fogyasztasa a hagyomanyos, 40°C-os
pamutmosasnak koértlbeltl a 40%-a.

VEGYES

A program lehetévé teszi, hogy kulénbdzd
fajtaju textilidkat és kilénbdzd szineket
egyutt mosson. A dob rotaciés mozgasa és
a vizszint optimalizalva van a mosasi és az
oblitési fazisban. Az alapos centrifugalas a
gylrédések kialakulasanak csdkkentését
biztositja.

LEERESZTES ES CENTRIFUGA

A program lelriti a vizet és maximalis
fordulatszamu centrifugalast végez.

A CENTRIFUGAVALASZTAS  gombbal
kiiktathato a centrifugalas vagy csokkentheté a
centrifugalasi sebesség.




OBLITES

Ez a program harom o&blitést végez kdzepes
centrifugalasi sebességgel (ami a megfelelé
gombbal csokkenthetd vagy kihagyhato).
Barmilyen tipusu anyag Oblitéséhez
hasznalhatd, példaul a kézi mosas utan.

FITNESS

Az id6tudatossag és a teljesitmény
tokéletes kombinaciodja. Sport- és technikai
ruhazat mosasara  készilt program.
Alacsony  héfokot  biztositd  program,
amelyet mlszalas ruhanemik kis téltetéhez
javasolunk.

GYENGED APOLAS

A program megdvja az érzékeny
ruhanem(iket, alacsony h6mérsékleten mos
59 perc alatt. A kiterjesztett, mélyrehato
Oblités taplalja a szévetrostokat.

FRISS APOLAS

A program kialakitdsdbol adéddan a
mindennapi foltok eltiintetésére készilt, és
frissité hatassal gondoskodik a kimagaslé
mosasi eredményrél. Ez alacsony héfokot
biztosité program, amelyet kis téltetekhez
javasolunk.

ALLERG. APOLAS 60°

A program alapos tisztitdst nydjt mindenféle
pamut ruhanemiih6z azok higienizalasaval
és a baktériumok eltavolitasaval. A
mosociklus hatékonysagot biztosit magas
héfokon. Kisebb téltetekhez javasoljuk.

RAPID CARE (14'/30'/44")
Kompromisszumok nélkili megtakaritas! Ez
az U0j program kivalo eredményekkel

szolgal, mikdzben takarékoskodik a vizzel,
az energiaval, a mosoészerrel és az idével.
Az opcio kbézepes hdmérsékletli mosast
kinal, és barmilyen anyaghoz hasznalhato.
Kis toltetekhez és enyhén szennyezett
ruhanem(ikhdz ajanljuk.

ALL IN ONE 59’
(csak bizonyos tipusokon all rendelkezésre)
A program révén egyszerre moshat

kilénbdzd tipusu anyagokat, igy példaul
pamutbdl, miszalbdl és vegyes textilidbol
készllt ruhanemiiket mindossze 59 perc
alatt, a gép teljes mosasi kapacitdsanak a
kihasznalasaval 40°C-on (vagy
alacsonyabb hémérsékleten). A program
kiléndésen alkalmas enyhén szennyezett
ruhanemiik mosasara.

PAMUT 59'

(csak bizonyos tipusokon all rendelkezésre)

A program kivalé eredményeket garantal
pamut ruhanemik mosasahoz. Az opcid
csOkkenti a mosasi idétartamot kdzepes
hémérsékleteken kdzepesen szennyezett
pamut ruhanem(ikhéz. A legjobb
eredmények eléréséhez javasoljuk, hogy
csak félig toltse fel a gépet ruhanemikkel.

EXTRA APOLAS

Az Uj programmal moshaték kilénb6zé
anyagbol késziilt és eltéré szinl szintartd
ruhanem(k egyutt anélkil, hogy valtozna
eredeti kinézetik és érzetik. A viz és a
mososzer  tokéletes  elegyitésével a
készilék a lehetd legmagasabb szinti
apolast biztositja ruhanemiinek, mikézben
optimalis mosaési teljesitménnyel szolgal
30°C-os hémérsékleten.




8. HIBAELHARITAS ES GARANCIA

Ha ugy véli, hogy mosdgépe nem mikédik megfeleléen, tekintse at az alabbi révid dtmutatdt,
amely gyakorlati tanacsokat tartalmaz a legtébb altalanos probléma megoldasahoz.

CSAK A ONE TOUCH TiPUSOK ESETEBEN

A Hoover Wizard alkalmazas Clever Check-up ellenérzé ciklusanak koszonhetéen
barmikor ellenérizheti, hogy megfeleléen miikédik-e a gép. Ehhez Android rendszerti,
NFC funkcioval ellatott okostelefonra van szikség. Tovabbi informacié az
alkalmazasban talalhaté. Ha a gép kijelz6je hibat jelez (kéd jelenik meg vagy villog a
LED-jelz6), kapcsolja be az alkalmazast, és kozelitse az Android rendszerii, NFC
funkcidval ellatott okostelefonjat a kereten 1évé One Touch logéhoz. Ekkor beindithaté
a tartalomjeqyzék a probléma megoldasahoz.

HIBAJELENTES

® Kijelzés tipusok: a hibat egy szam jelzi, ami elétt ,E” betl van (példaul: Hiba 2 = E2)
® Kijelzé nélkiili tipusok: a hibat az jelzi, hogy minden LED-jelz6 annyiszor villan fel,

amennyi a hibakéd, amit 5 masodperces szlnet kdvet (példaul: Hiba 2 = két
felvillanas — 5 masodperc szlinet — két felvillanas — stb.)

Jelzett hiba Lehetséges okok és gyakorlati megoldasok

E2 (kijelz6vel) A gép nem tud vizet beszivni.

A LED-jelz6k 2 felvillandsa = Ellendrizze, hogy nyitva van-e a vizcsap.

(kijelz6 nélkiil) Ellenérizze, hogy a vizbevezetd t6émlé nincs-e meghajolva,
meggorbllve vagy eltomddve.
Az elvezetdcsd nincs a megfelel6 magassagban (lasd a telepitéssel
foglalkoz6 részt).
Zarja el a vizcsapot, csavarozza ki a tdml6t a mosogép hatsé részébdl,
és ellendrizze, hogy a ,homoksz(irg” tiszta és akadalymentes-e.
Bizonyosodjon meg arrdl, hogy a sziré nincs eltdémddve, és hogy
nincsenek olyan idegen targyak a szlr6 rekeszben, amelyek
meggatolhatjak a viz megfeleld aramlasat.

E3 (kijelzbvel) A mos6gép nem engedi le a vizet.

A LED-jelz6k 3 felvillandsa | Bizonyosodjon meg arrél, hogy a sz(iré nincs eltdmédve, és hogy

(kijelz nélkdil) nincsenek olyan idegen targyak a szlré rekeszben, amelyek
meggatolhatjak a viz megfelelé aramlasat.
Ellenérizze, hogy az elvezet6toml6 nincs-e meghajolva,
meggorbllve vagy eltomddve.
Ellenérizze, hogy nem dugult-e el a haztartasi csatornarendszer, és
akadalymentesen folyik-e el a viz. Probalja meg a mosogatoba vezetni a vizet.

E4 (kijelzével) Tul sok a hab és/vagy a viz.

A LED-jelz6k 4 felvillandsa = Ellendérizze, hogy nem hasznélt-e til sok mosészert vagy nem

(kijelz6 nélkiil) mosoégéphez készllt terméket.

E7 (kijelzével) Ajtoprobléma.

A LED-jelz6k 7 felvillandsa = Ellenérizze, hogy rendesen be van-e csukva az ajtd. Ellenérizze,

(kijelz nélkdil) hogy nem akadalyozzék-e ruhadarabok az ajt6 becsukasat.
Ha beszorult az ajtd, kapcsolja ki a mosogépet, huzz ki a kabelt a
halézati aljzatbdl, varjon 2-3 percet, és nyissa ki Ujra az ajtot.

Egyéb kédok Kapcsolja ki a mosdégépet, huzza ki a kabelt a haldzati aljzatbdl, és

varjon egy percet. Kapcsolja be a mosogépet és inditson be egy
programot. Ha a hiba tovabbra is fennall, vegye fel kozvetlendl a
kapcsolatot a hivatalos Uavfélszolaélattal.

EGYEB RENDELLENESSEGEK




Probléma

A moségép
nem miikédik/
nem indul be

Viz folyt ki a padléra
a mosogeép koriil

A moségép nem
centrifugal

Erébteljes rezgés / zaj
hallhaté centrifugalas
kézben

Lehetséges okok és gyakorlati megoldasok

Ellenérizze, hogy a kabel be van-e dugva a halézati aljzatba.

Ellenérizze, hogy be van-e kapcsolva a mosogép.

Ellenérizze, hogy miikddik-e a fali csatlakozoaljzat; ellenérizze egy

masik készulékkel, példaul egy lampaval.

Lehet, hogy nincs megfeleléen becsukva az ajtd: nyissa ki és csukja

be ujra.

Ellenérizze, hogy megfeleléen valasztotta-e ki a kivant programot, és

lenyomta-e az inditégombot.

Ellenérizze, hogy a moségép nincs-e Sziinet Gizemmaddban.

Lehet, hogy szivarog a viz a csaptelep és a vizellatd csé kozotti

tdmitésnél. Ebben az esetben cserélje ki a témitést és huzza meg a

csatlakozast.

Ellenérizze, hogy megfeleléen a helyén van-e a sz(iré.

A ruhadarabok nem megfeleld elrendezése miatt el6fordulhat, hogy

a mosogép:

* a centrifugalasi idé novelésével megprobalja kiegyensulyozni az
adagot;

» csOkkenti a centrifugalasi sebességet a vibracié és a zaj
csOkkentése érdekében;

* a gép védelme érdekében kihagyja a centrifugalast.

Ugyelije arra, hogy a ruhaadag kiegyensulyozott legyen. Ha

egyenetlen a ruhaeloszlas, vegye ki, majd tegye vissza a

ruhadarabokat, és inditsa be Ujra a programot.

Ez amiatt fordulhat el6, hogy nem tavozott az &sszes viz a

moségépbdl:

varjon néhany percet. Ha a probléma tovabbra is fennall, olvassa el

a 3-as szamu hibaval foglalkozé részt.

Egyes tipusokon ,nincs centrifugalas” funkcié is van: ellendrizze,

hogy nincs-e bekapcsolva ez a funkcio.

Ellenérizze, hogy nincsenek-e olyan opciok bekapcsolva, amelyek

modositjak a centrifugalast.

A tul sok mosészer haszndlata akadalyozhatja a centrifugalas

megkezdését.

Lehet, hogy a moso6gép nincs teljesen vizszintbe allitva: szikség

esetén allitsa be

a labakat az ezzel foglalkozo részben foglaltak szerint.

Gy6z8djén meg arrdl, hogy kivette-e a gépbdl a szallitashoz hasznalt

csavarokat, gumidugdkat és tavtartokat.

Ellenérizze, hogy nincsenek-e idegen targyak a dobban (pénzérmék,

kapcsok, gombok stb.).

A szabvanyos gyartéi garancia a gyarté cselekedete vagy mulasztasa miatt
keletkezé elektromos vagy mechanikai hibak altal okozott meghibasodasokra
terjed ki. Dij szamithaté fel, ha a meghibasodast nem a leszallitott termék bels6
hibaja, a termék helytelen hasznalata vagy a hasznalati utasitasok be nem tartasa

okozta.




Javasoljuk, hogy mindig eredeti tartalék

Ce

alkatrészeket hasznaljon, amelyek a ~ jel  terméken  torténd
hivatalos Ugyfélszolgalattél szerezhetsk elhelyezésével sajat felelésségiinkre
be. kijelentjiik, hogy a termék megfelel a
jogszabalyokban meghatarozott Osszes
eurépai biztonsagi, egészségiigyi és
Garancia kérnyezetvédelmi kévetelménynek.

A termékre a mellékelt garanciajegyen
talalhatd kikotésekkel és feltételekkel
terjed ki a garancia. A garanciajegyet

megfelel6 moddon ki kell télteni és
meg kell &rizni, hogy szilkseég
esetén bemutathassa a hivatalos
Ugyfélszolgalatnak.

A gyarté minden felelésséget elharit a
termékhez mellékelt fiizetben el6forduléd
nyomdahibakkal kapcsolatban. Ezen
kivil a gyart6 — a lényeges jellemzék
megvaltoztatasa nélkul fenntartja a
termékek sziikség szerinti médositasanak
jogat.




Hvala vam §to ste izabrali ovaj proizvod.
Cast nam je §to mozemo da vam ponudimo
ovaj idealan proizvod i najbolju kompletnu
ponudu kuénih  aparata za vaSe
svakodnevne poslove.

Pazljivo procitajte ovo uputstvo, jer sadrzi
podatke za pravilno i sigurno koriS¢enje
uredaja kao i korisne savete o efikasnom
odrzavaniju.

L‘I Pocnite sa koriS¢enjen masine za

pranje veSa samo nakon pazljivo
pro€itanog uputstva i kada budete u
potpunosti sigurni da ste ih dobro razumeli.
Savetujemo Vam da sacuvate ovo uputstvo
kako bi Vam uvek bilo pri ruci, kao i za
eventualne buduce vlasnike.

Svaki na$ proizvod oznacen je jedinstvenim
16-cifrenim brojem, to je ,serijski broj* i utisnut
je na nalepnici koja se nalazi na samom
uredaju (u predelu vrata maSine za pranje
vesa) ili se nalazi prilozen u koverti uz svu
ostalu dokumentaciju, koju c¢ete pronadi
unutar uredaja. Taj broj je i svojevrsna
identifikacijska oznaka proizvoda koja ¢e Vam
trebati pri registraciji proizvoda ili u kontaktu
sa ovladcenim servisom.

Zastita zivotne okoline

A

Ovaj uredaj je oznacen u skladu

sa Evropskom direktivom
2012/19/EU o otpadu elektricne i

B clektronske opreme. (WEEE).
Elektricni i elektronski otpad sadrzi

zagadujuée materije (koje mogu da izazovu
negativne posledice po Zivotnu sredinu) i
osnovne komponente (koje se mogu ponovo
koristiti). Vazno je da se elektricni i
elektronski otpad moze podvrgnuti posebnim
tretmanima, u cilju kako bi se ispravno
otklonili i odlozili svi zagadivadi i reciklirali svi
materijali. Pojedinci mogu igrati vaznu ulogu

kako elektricni i elektronski otpad ne bi
postao opasan po zivotnu okolinu, zato je
vazno da pratite osnovna pravila:

® Elektricni i elektronski otpad se ne bi
smeo tretirati kao kuéni otpad;

@ ElektriCni i elektronski otpad mora biti odlozen
na odgovarajuée sabirno mesto kojim upravija
opstina ili registrovana preduzeéa.

U mnogim zemljama kada kupite novi aparat
stari mozete vratiti trgovcu, koji ¢e biti
odlozen potpuno besplatno, sve dok je
prilozen otpad ekvivalentan tipu i ima istu
namenu kao nov aparat.
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1. OPSTA SIGURNOSNA
PRAVILA

eOvaj wuredaj je namenjen
isklju€ivo za kuénu upotrebu ili
za slicne namene kao Sto su:
- za pranje odece zaposlenih u
prodavnicama, kancelarijamaii sl;
- za pranje odecCe zaposlenih
u manjim privrednim drustvima,
vikendicama i sl;
- za pranje odece gostiju u:
hostelima, motelima, prenocistima
i sl.
Ovaj uredaj namenijen je isklju€ivo
za koriScenje u domacinstvima za
uobicajene kuéne poslove i nije
namenjen za drugo koriScenje kao
8to su na pr. profesionalne, ¢ak i
ako ga za tu svrhu Kkoriste
struCnjaci ili posebno obuceni
korisnici. Koris¢enje koje nije u
skladu sa ovim uputstvom moze
smanjiti  radni vek uredaja ili
dovesti do ukidanja garancije od
strane proizvodaca. Bilo koji kvar ili
Steta na uredaju koja je proizasla
zbog neprimerenog koriscenja i
onoga koje nije u skladu sa
koriS¢enjem u domacinstvu (Cak
iako se uredaj nalazi u domacinstvu)
nece biti prihvacena od strane
proizvodacCa u garantnom roku.

e Deca starija od 8 godina, kao i
osobe sa umanjenom fizickim i
mentalnim sposobnostima; ili
nedostakom iskustva i znanja — mogu
da koriste ovaj uredjaj iskljuCivo uz

nadzor ili nakon dobijanja instrukcija u
vezi bezbednog koriS¢enja uredjaja i
pripadajucih rizika. Deca ne smeju da
se igraju ovim uredjajem. Cis¢enje i
odrZavanje ovog uredjaja se ne sme
poveravati deci bez nadzora.

e Pazite na decu i drzite ih pod
nadzorom kako se ne bi igrala sa
uredajem.

eDecu mladu od 3 godine ne
pustajte blizu masine za pranje
veSa, osim ako nisu pod
konstantnim nadzorom.

e U slucaju da je kabal ostecen, on
mora biti zamenjen specijalnim
kablom ili kompletom koji je
dostupan kod proizvodaca i
ovlas¢enog servisera.

e Koristite isklju€ivo novi komplet
cevi (dovodnu i odvodnu) koje su
isporucene uz uredaj, nemojte
koristiti strari komplet cevi.

e Pritisak vode mora biti izmedju
0,05 MPa i 0,8 MPa.

e Ako je masSina za pranje veSa
postavijena na tepih ili slicnu podiogu,
vodite raCuna da ne blokirate otvore
za ventilaciju na dnu uredaja.

e Nakon instalacije i postavljanja
uredaja na mesto gde ce stalno
stajati, utikaC i utiCnica moraju
uvek biti dostupni.

e Maksimalan kapacitet suvog vesa

zavisi od modela koji se koristi
(vidite kontrolnu tablu masine).




e Dokumentaciju o  proizvodu
mozete pronaci i na web stranici
proizvodaca.

Povezivanje na elektricnu mrezu i
bezbednosna upozorenja

e Tehnicki detalji (napon i snaga)

su prikazani na tehnickoj
nalepnici aparata.
ePobrinite se da elektriCni

sistem bude uzemljen u skladu
sa svim pravilima i zakonima,
imaju¢i u vidu da se utiCnica
poklapa sa utikaCem masine. U
suprotnom, potrazite profesionalnu
pomoc.

e Upotreba adaptera, produznih
kablova i slicnih naprava
izmedu utikaca i utiCnice je
strogo zabranjena.

ePre CiS¢enja ili odrzavanja,
izvadite utikaC iz utiCnice i
zatvorite dovod vode.

eKada iskljuCite uredaj nemojte
vuci elektri¢ni kabl ili sam ureda.

e Pre otvaranja vrata masine za
pranje veSa, proverite da u
bubnju nema vode.

A UPOZORENJE:

Tokom ciklusa pranja, voda u
masini za pranje veSsa moze
dostici vrlo visoku temperaturu.

eNe izlazite ves masinu
vremenskim uslovima: kiSi,
vlazi, direktnoj suncevoj svetlosti.

e Pri  prenoSenju ili pomeranju,
nemojte veS masinu drzati za
dugmice na kontrolnoj tabli ili za
fioku za deterdZzent. Tokom
prenosenja nikada nemojte
naslanjati vrata veS masine na
transportna kolica. VeS masina je
vrlo teska i savetujemo da je uvek
nose dve osobe.

e U sluCaju kvara ili nepravilnog
rada, iskljucite iz struje masinu
za pranje veSa i zatvorite dovod
vode. Ne dirajte uredaj i ne
pokuSavajte da ga popravite sami
veC se obratite ovlaSs¢enom
servisu i uvek zahtevajte ugradnju
originalnih  rezervnin  delova.
Nepostovanje  uputstva za
upotrebu moze uticati na
siguran rad uredaja i sigurnost
samog korisnika.

&




2. INSTALACIJA

e Odsrafite 2 ili 4 (A) Srafa na
zadnjoj strani uredaja i uklonite
2 ili 4 podloske (B) kako je
prikazano na slici 1.

e Zatvorite 2 ili 4 otvora koriS¢enjem
isporu¢enih poklopaca (koji se
nalaze u koverti sa dokumentacijom).

e Ako je VaSa masina za pranje veSa
ugradna, odsrafite 3 ili 4 Srafa (A) i
uklonite 3 ili 4 podloske (B).

eNa nekim modelima masina za
pranje veSa jedna ili viSe
podlozaka ¢e pasti unutar uredaja,
nagnite masinu za pranje veSa
napred, ka sebi i uklonite ih.
Zatvorite  otvore  koris¢enjem
isporucenih poklopaca (nalaze se
u koverti sa dokumentacijom).

/N UPOZORENJE:
Materijal od ambalaze
(stiropor, najlon i sl.) neka
bude van domasaja dece jer
moze biti opasan.

e Postavite "polionda" list na dno
masine kao $to je prikazano na
figuri 2 (u zavisnosti od modela,
razmotrite verziju A, B ili C).

Kod pojedinih modela ovaj
korak nece biti neophodan,
zato Sto ¢e "polionda” list veé
biti stavljen na dno aparata.

@
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Spajanje na vodovodnu mrezu

® Povezite crevo za vodu sa slavinom
(sl. 3) koristite samo crevo za vodu koje
ste dobili uz aparat (ne koristite staro, vec
korisceno).

® NEKI MODELI masina za pranje veSa
mogu imati ukljuene jednu ili viSe od
sledec¢ih moguénosti:

OVRUCA | HLADNA VODA (sl. 4):
Spajanjem na vodovodnu instalaciju sa
prikljuékom na toplu i hladnu vodu moze se
posti¢i veéa uSteda u potrosnji elektricne
energije. Spojite sivu cev na slavinu za
hladnu vodu 7 a crvenu na slavinu za toplu
vodu. MaSina za pranje veSa se moze
spojiti samo na hladnu vodu, u tom slu¢aju
neki programi pranja mozda ¢e se pokrenuti
nekoliko minuta kasnije.

® AQUASTORP (sl. 5): Uredaj koji je ugraden
na dovodnu cev zaustavlja dovod vode u
slu€aju da se cev osteti; u takvom slu€aju na
prozorCicu “A” prikazace se crvena oznaka i
cev mora biti zamenjena. Kako biste odvrnuli

X i

maticu, pritisnite taster — osigurac “B”.

® AQUAPROTECT, DOVODNA CEV SA
ZASTITOM (sl. 6): Ako glavna unutradnja
cev “A” curi, voda ¢e se zadrzati u providnoj
zastitnoj cevi “B” kako bi se omogucilo da se
ciklus pranja u potpunosti zavrsi. Nakon
zavrSetka pranja, kontaktirajte ovlasceni
servis kako biste zamenili dovodnu cev.




Pozicioniranje @

® Budite oprezni i proverite da dovodna i
odvodna cev nisu previse savijene ili
pritisnute od strane okolnih predmeta ili
zida. Odvodnu cev mozete postaviti preko

Overflow

lavaboa ili we Solje ili spojiti na zidni odvod
vode koji mora biti najmanje 50 cm visine i
veceg prostora od odvodne cevi (sl.7).

® |zravnajte ve$§ maSinu pomocu okretljivih H ? min‘“fl

nozica slika 8:

5 |
a.okrenite maticu udesno da otpustite Sraf; §
% min 50 cm
b.okredite noZicu da povisite ili snizite ve$ —_E EREa
masinu, sve dok ne bude &vrsto prijanjala
na pod; * PRODAJE SE ZASEBNO

c.udvrstite noZice tako da zategnete maticu,
sve dok ne bude lepo.

@ prijanjala uz desno dno ve$ masine.

/\ UPOZORENJE:
Kontaktirajte ovlaséeni servis u slucaju
da je potrbno zameniti glavni elektriéni

kabl.

Greske u instalaciji nisu pokrivene
garancijom proizvodaca.




3. FIOKA ZA DETERDZENT

Fioka za deterdzent podeljena je na 3
pregrade slika 9:

® pregrada “1”: deterdZent za predpranje;

® pregrada “cgom. posebni dodaci,
omekSivaci, sredstva za izbeljivanje itd;

/\ UPOZORENJE:

U ovoj pregradi koristite samo te€na
sredstva; veS masina je podesena da
u svakom ciklusu pranja automatski
uzima dodatke pri zadnjem ispiranju.

® pregrada “2”: deterdZzent za glavno
pranje.

Posuda za te¢ni deterdzent isporucena je
SAMO UZ NEKE MODELE ve$ masina
(sl. 10). Ako je zelite Koristiti, stavite
posudicu u pregradu 2. Samo na taj nacin
¢e te€ni deterdzent uéi u bubanj na vreme.
Posudica se moze koristiti i za beljenje vesa
ako je odabran program isprianje (rinse).

NEKI MODELI
dozator koji

automatski
preciznu

imaju
isporucuje
koli¢inu deterdzenta i omeksSivaca.

/\ UPOZORENJE:

Pojedini deterdzenti nisu dizajnirani za
detalja mozete pronaéi u

upotrebu u fioci za deterdzent, veé Vise

imaju svoje posebne dozere koji se
direktno stavljaju u buban;.

posebnom delu poglavlja KONTROLE
| PROGRAMI PRANJA.




4. PRAKTICNI SAVETI

Saveti za pripremu vesa

Pre stavljanja vesSa u ves masinu, uéinite
sledece:

- ukolnite sa veSa sve metalne predmete
kao Sto su: kopce, sigurnosne igle, metalni
novac iz dzepova i sl.

- zakopcajte dugmad na posteljini, zatvorite
patentne zatvaraCe, zavezite pojaseve i
duge trake na odedi;

- uklonite kopc¢e/drzace sa zavesa,;

- pazljivo procitajte uputstvo za pranje koje se
nalazi na etikatema na odeg¢i;

-za uklanjanje fleka koristite posebna
sredstva.

® Kada perete manje prostirke, pokrivace
za krevete u drugi tezi ve§, savetujemo
da izbegavate centrifugiranje.

® Za pranje vune, proverite na etiketi da li
sme da se pere u masini.

® Ostavite vrata uredaja malo otvorena
izmedu pranja kako biste sprecili da se
eventualno pojave neprijatni mirisi unutar
masine.

Koristan savet za uStedu

Saveti kako da se ustedi novac i kako da se
ne ugrozava zivotna sredina prilikom
upotrebe vaseg uredaja.

® Napunite masinu do potpunog kapaciteta
prikazanog u tabeli s programima za
svaki program - to ée vam omoguciti
USTEDU energije i vode.

®Na buku i preostalu vlagu vesa utice
brzina centrifuge: brza centrifuga je
povezana sa vecom bukom i manjom
vlazno3¢u vesa.

® Najefikasniji programi u smislu
kombinovane upotrebe vode i energije
obi€no su oni koji duze traju i koriste nizu
temperaturu.

Najveca koli¢ina veSa za pranje

® Najbolju efikasnost u potrodnji elektriCne
energije, vode i deterdzenta mozete
posti¢éi ako veS§ masinu napunite s
maksimalno  preporu¢enom  koli¢inom
veSa. Sa potpuno napunjenom masinom
uStedecete i do 50% elektricne energije,
umesto da perete dva polovi¢na punjenja.

Da li je potrebno predpranje?

®Samo za jako prljav ve$! USTEDITE
deterdZent, vreme, vodu i izmedu 5 do
15% na potrodnju elektricne energije ako
za manje ili uobi¢ajeno prljav ve§ NE
koristite predpranje.

Da li je pranje na visokoj temperaturi
neophodno?

® Tretirajte fleku odgovaraju¢im sredstvom
za uklanjanje, ili skorele fleke potopite u
vodu pre pranja kako bi smanjili
neophodnost upotrebe toplog pranja.
UStedite energiju koriS¢enjem programa
na nizoj temperaturi.

Pre koriSéenja programa za susenje
(MASINE ZA PRANJE | SUSENJE)
® Ustedite elektricnu  energiju  birajudi
najvecu brzinu centrifuge kako biste
smanijili sadrzaj vode u veSu, pre
koriS¢enja programa za susenje.

Sipanje deterdzenta

Ispod se nalazi kratko uputstvo sa
savetima o tome kako koristiti deterdzent.

® Koristite samo one deterdZzente koji su
namenjeni za pranje u masini.

@ |zaberite deterdzent u skladu s vrstom
tkanine  (pamuk, delikatna tkanina,
sintetika, vuna, svila itd.), bojom, vrstom i
nivoom zaprljanosti i programiranom
temperaturom pranja.

®Da biste upotrebili ispravnu koli€inu
deterdZzenta, omekSivaca ili bilo kog
aditiva, svaki put pazljivo sledite uputstva
proizvodaca: ispravna upotreba uredaja
uz ispravnu dozu omogucé¢ava vam da
izbegavate rasipanje i da smanjite
uticaj na zivotnu sredinu.




Kada perete jako prljav beli ves
savetujemo koriSéenje programa za
pamuk na 60°C ili viSe stepeni i uobicajeni
deterdZzent u obliku praSka koji sadrzi i
dodatke za beljenje veSa. Takvi deterdZenti
ve¢ na srednjim/visokim temperaturama
pruzaju odliéne rezultate pranja.

Za pranje izmedu 40°C i 60°C koristite
deterdZente koji su odgovarajuéi prema
vrsti tkanina i nivou zaprljanosti vesa.
Uobi€ajeni deterdZzenti u obliku praska
prikladni su za bele tkanine postojanih
boja s veéim nivoom zapljanosti vesa,
dok su te€ni deterdZenti ili deterdZenti u
obliku praska koji pruzaju zastitu boji
prikladniji za obojene tkanine i nizi nivo
zaprljanosti vesa.

Za pranje na temperaturama ispod
40°C preporuCujemo koriscenje tecnih
deterdzenata ili deterdZzenata koji su
posebno oznaceni kao prikladni za
pranje na niskim temperaturama.

Za pranje vune ili svile, Koristite
isklju¢ivo deterdZzente koji su posebno
namenjeni za takve vrste tkanina.

® PreviSe deterdzenta stvara previSe pene
Sto spreCava da se ciklus izvrSi kako
treba. To takode moze uticati na kvalitet
pranja i ispiranja.

KoriS¢enje ekoloskih deterdZzenata bez
fosfata moze izazvati slijedece pojave:

- mutna voda od ispiranja: ova pojava
povezana je s ekoloSkim deterdZzentom i
nema negativni uticaj na delotvornost
ispiranja,

- beli tragovi na veSu nakon pranja: to je
uobicajeno, tkanina nije upila deterdzent,
to ne menja boju tkanine,

-pena u vodi nakon poslednjeg
ispiranja: to ne znadi da je ispiranje bilo
loSe/nezadovoljavajuce.

- obilna pena: to se Cesto dogada zbog
posebnih sastojaka koji se nalaze u
ekoloskim deterdzentima i koje je teSko
ukloniti iz vesa.

U tom slu€aju, ponovno ispiranje nece
pomocdi za uklanjanje ove pojave.

Ako problem i dalje postoji ili sumljate da je
doSlo do kvara, odmah Kkontaktirajte
ovlasceni servis.




5. CISCENJE |
ODRZAVANJE

Kada na ispravan nacin rukujete svojim
uredajem to produzava njegov Zivotni vek.

Spoljasnje €iSéenje uredaja
® |skljucite uredaj sa izvora napajanja.

® Cistite spoljasnju kutiju uredaja koristeéi

vlaznu krpu, BEZ ABRAZIVNIH
SREDSTAVAV«, ALKOHOLA I/1LI
RASTVARACA.

Ciséenje fioke za deterdzent

® Preporucuje se redovno Cisc¢enje fioke za
deterdZent kako bi se izbeglo nakupljanje
ostataka deterdzZenta i aditiva.

® Fioku izvucite nezno ali ¢vrsto.

® Operite fioku teku¢om vodom i vratite je
na svoje mesto.

ZA MODELE SA SISTEMOM ZA

AUTOMATSKO DOZIRANJE TECNOG
DETERDZENTA | OMEKSIVACA:

Pre nego Sto krenete sa ciSéenjem,
sve pregrade moraju biti prazne.

® U potpunosti izvucite fioku pritiskom na

dugme za oslobadanje, obraéajuéi
paznju na to da ne iscuri ostatak
deterdzenta.

® Napunite fioku vruéom vodom.

&
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® Promuckajte fioku kako bi voda prosla
kroz sve pregrade.

@ |zbacite vodu iz fioke i ponovo je u celosti
vratite na njeno mesto.

/N\ UPOZORENJE:

Za ciSéenje fioke NEMOJTE koristiti
sredstva koja sadrze kiseline (na
primer sirée) kako biste izbegli
osStec¢enje  zaptivenih delova ilili
unutrasnjih delova uredaja.




Ciséenje filtera pumpe

® Uredaj ima poseban filter koji zadrzava
veée predmete koji mogu blokirati
odvodni sistem, kao $to su dugmad ili
metalni novac (u zavisnosti od modela,
uzmite u obzir verziju A ili B).

Preporucujemo proveru i ¢iséenje filtera
5 ili 6 puta godisnje.

@ |skljucite uredaj sa izvora napajanja.

® Za sakupljanje vode koja Ce istedi iz filtera (ili
cevi) podmetnite posudicu ili suvu krpu.

® Okrenite filter ulevo dok se ne zaustavi
Zeljeni polozaj.

® |zvucite i odistite filter, nakon ¢iSéenja
vratite filter u izvorni polozaj tako da ga
okrecéete udesno.

® Ponovite prethodne korake obrnutim
redom da ponovo namestite sve delove.

v
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Priprema ves masine u slucaju
duzeg nekoriSéenja/preseljenja

® Ako uredaj duze vremena stoji u prostoriji
u kojoj se ne greje, sva preostala koli¢ina
vode se mora u potpunosti ispustiti iz
cevi.

@ |skljucite uredaj sa izvora napajanja.
@ |spustite svu vodu iz odvodne cevi.

® Odspojite  dovodnu cev sa slavine i
ispustite svu vodu.

® Osigurajte cevi tako Sto cCete ih oblepiti
lepljivom trakom.

ZA MODELE SA SISTEMOM ZA
AUTOMATSKO DOZIRANJE TECNOG
DETERDZENTA | OMEKSIVACA:

Ako treba nagnuti ili pomeriti masinu,
prvo izvucite fioku za deterdzent
drzeé¢i je u horizontalnom polozaju
kako biste izbegli prosipanje.




6. KRATKA UPUTSTVA ZA
UPOTREBU

Ova masina za pranje veSa automatski
prilagodava nivo vode prema vrsti i koli€ini
veSa u ve§ masini. Ta moguénost doprinosi
manjoj potroSnji elektricne energije i osetno
smanjuje vreme pranja.

Izbor peograma pranja

® Ukljucite ve§ maSinu i odaberite poreban
program pranja.

® Odredite temperaturu pranja i prema
potrebi mozZete pritisnuti opcijski taster.

® Pritisnite  taster START/PAUZA da
pokrenete pranje.

Ako tokom rada masine dode do prekida
napajanja, prilikom vrac¢anja napajanja
masina ¢e se restartovati od pocetka
faze u kojoj je bila pre prekida napajanja.

®Na karaju programa, na ekranu ¢ée se
pojaviti poruka "End" (kraj) ili, kod nekih
modela, sve signalne lampice svih faza
pranja, ¢e se upaliti.

Sacekajte dok ZAKLJUCANA VRATA
lampica se ne ugasi pre otvaranja
vrata.

® |skljucite ve§ maSinu.

Za bilo kakvu vrstu pranja proverite
tabelu programa | pratite korake koje
nalaze uputstvo.

Tehnicki podaci

Pritisak vode:
min 0,05 Mpa / max 0,8 Mpa

Centrifuga r.p.m.:
pogledajte podatke na plogici

Elektri€na snaga / Snaga osiguraca apm/
Napon:
pogledajte podatke na plocici

7. KONTROLE | PROGRAMI
PRANJA

>

Regulator za izbor programa
sa pozicijom OFF (isklju¢eno)
Dugme START/PAUZA

Dugme za ODLOZENI START
Dugme za OPCIONO

Dugme za BRZI PROGRAMI /
NIVO ZAPRLJANOSTI

Dugme za IZBOR TEMPERATURE
Dugme za IZBOR CENTRIFUGE
Dugme za VODENU PARU

(dostupno samo na nekim modelima)

Dugme za LAKO PEGLANJE

(dostupno samo na nekim modelima)

D+B POKRENITE ONE TOUCH

F+G ZAKLJUCAVANJE

I Digitalni displej

L Svetlosni indikator za BEZBEDNO
OTVARANJE VRATA

M ONE TOUCH OBLAST

moow

I I o




/N\ UPOZORENJE:

Ne dirajte displej pri uklju¢ivanju masine u
struju, zato Sto masina tokom prvih par
sekundipodesSava sistem: u slu¢aju da ga
dodirnete, masina mozda nece raditi
pravilno. U tom slucaju je iskljucite iz
struje i ukljucite je ponovo.

Regulator za izbor programa sa
pozicijom OFF (iskljuceno)

Kada je regulator za izbor programa ukljucen
na ekranu ée zasvetleti izabrani program.
Kako bi se uStedela elektricna energija
osvetljenost displeja ¢e se umanijiti.
Napomena: Kako biste isklju€ili masinu
regulator za izbor programa postavite u
poziciju “OFF”.

® Pritisnite dugme START/PAUZA kako bi
izabrani ciklus mogao da pocne.

® Jednom kada izaberete program, regulator
za izbor programa se nec¢e pomerati dok se
ciklus ne zavrsi.

® Nakon prikaza re¢i "End" (Kraj) na
ekranu, i isklju€enja indikatora bravice za
ZAKLJUCANA VRATA, moguée je otvoriti
vrata.

® MaSinu iskljucite okreculi regulator na
poziciju OFF.

Regulator za izbor programa mora biti
vraéen u polozaj OFF na kraju svakog
ciklusa pranja ili pre izbora narednog
programa.

Dugme START/PAUZA

Zatvorite  vrata PRE
dugmeta START/PAUZA.

pritiskanja

® Pritisnite  START kako biste pokrenuli
izabrani program.

Kada pritisnete dugme START/PAUZA
bice potrebno nekoliko sekundi da se
program pokrene.

STAVLJANJE MASINE NA PAUZU

® Zadrzite pritisnutim dugme za START/
PAUZA oko 2 sekunde (neki svetlosni
indikatori i preostalo vreme na ekranu ce
trepereti, $to znadi da je maSina stavljena
na pauzu).

Iz bezbednosnih razloga, u nekim
fazama ciklusa pranja, vrata se mogu
otvoriti samo ako je nivo vode ispod
donje granice i ako je temperatura
niza od 45°C. Ako to jeste slucaj,
saCekajte da se iskljuéi svetlo
ZAKLJUCANA VRATA pre nego $to
otvorite vrata.

® Ponovo pritisnite  dugme za START/
PAUZA kako biste ponovo pokrenuli
program od tacke na kojoj je bio pauziran.

PREKID PROGRAMA

® Kako biste ponistili program, podesite
regulator za izbor programa na poziciju OFF.

® Sacdekajte 2 minuta pre nego Sto

sigurnosni mehanizam otklju¢a vrata.

Dugme za ODLOZENI START

® Ovo dugme Vam omogucéava da odlozite
ciklus pranja do 24h.

®Kako biste odlozili pocetak pranja,
molimo Vas da pratite sledec¢a uputstva:

- Podesite zeljeni program.

- Pritisnite  dugme za odloZeni start
jednom kako biste ga aktivirali (na
ekranu ¢e se prikazati oznaka h00), a
zatim ga ponovo pritisnite kako biste
odlozili pranje za 1 sat (na ekranu ce se
pojaviti oznaka h01). Odlaganje
programa se pomera za 1 sat svaki put
kada pritisnete dugme, sve dok se
oznaka h24 ne pojavi na ekranu, nakon
Cega Cete pritiskom na dugme sat
ponovo vratiti na nulu.




- Kako biste potvrdili izabranu postavku
pritisnite dugme START/PAUZA. Nakon
Sto se odbrojavanje zavrsi, program ce
se automatski pokrenuti.

® MoZete ponistiti opciju ODLOZENI START
okretanjem regulatora na poziciju OFF.

Ako tokom rada masine dode do prekida
napajanja, prilikom vrac¢anja napajanja
masina ¢e se restartovati od pocetka
faze u kojoj je bila pre prekida napajanja.

Ove opcije moraju biti izabrane pre
pritiskanja tastera START/PAUZA.

Dugme za OPCIONO

Ovo dugme vam omogucava da izaberete
jednu izmedu tri razliCite opcije:

- PRETPRANJE

® Ova opcija vam omogucava da ukljucite
pretpranje i posebno je korisna za veoma
zaprljan ve$ (moze biti koriS¢ena samo
na pojedinim programima prikazanim na
tabeli programa).

® Preporucujemo da u odeljak za pretpranje
stavite samo 20% preporu€ene koli¢ine
deterdzenta prikazane na pakovanju.

- AQUAPLUS

®Ova opcija (mogu¢a samo u nekim
programima)omogucava da perete odecu
u vecoj koli¢ini vodei to zajedno sa
kombinovanim brojem obrataja centrifuge
gde se voda u bubnju puni | prazni daje
odedi Ccistoéu do perfekcije, kada se
deterdZent rastvori perfektno, omogucujuci
efikasno pranje.

® Ova funkcija je namenjena ljudima koji
imaju osetljivu kozu, kojima deterdzZenti
mogu izazvati alergije.

® Takodje se preporucuje funkcija za deciju
garderobu, u slu€aju velike zaprljanosti
odec¢e kao | za pranje odecCe koja ima
tendenciju da zadrzava deterdzent — npr.
pesKiri.

- HYGIENE +

MozZete je aktivirati samo onda kada ste
podesili temperaturu na 60°C. Ova opcija
omogucuje odrzavanje higijene vaseg vesa,
pri istoj temperaturi, kroz ceo program
pranja.

Ako odabrana opcija nije kompatibilna
sa odabranim programom opciona
signalna lampica ée prvo zasvetleti a
zatim ¢ée se ugasiti.

Dugme za BRZI PROGRAMI /
NIVO ZAPRLJANOSTI

Ovo dugme vam omogucava da izaberete
izmedu dve razli¢ite opcije, u zavisnosti od
odabranog programa.

- BRZI

Dugme postaje aktivno kada odaberete
RAPID CARE (14'/30'/44") program i
omogucice vam odaberete jedu od tri
prikazane duzine programa.

- NIVO ZAPRLJANOSTI

®Kada je program odabran, mogucnost
vremenskogpodesavanja programa ¢e se
automatski prikazati.

®Ova opcija dozvoljava da izaberete
izmedu 3 nivoa intenziteta pranja,
prilagodavaju¢i duzinu programa, u
zavisnosti od toga koliko je ve$§ zaprljan
(moze se koristiti samo kod nekih
programa, kao $to je prikazano u tabeli

programa).

Dugme za IZBOR TEMPERATURE

®0Ovo dugme vam omogucava da
promenite temperaturu ciklusa pranja.

® Nije moguce povecéavati temperaturu
preko maksimuma, koji je predviden za
svaki program, da bi sacuvali tkanine,
odnosno odecu.

® Ako Zelite da se ve$ pere u hladnoj vodi,
svetlosni indikatori moraju biti iskljuceni.




Dugme za IZBOR CENTRIFUGE

® Akon a etiketi nema posebne informacije
u vezi centrifuge, mozete Kkoristiti
maksimalan broj obrtaja, koji je oCekivan
za taj program.

Kako bi se sprecilo oSteéenje tkanina,
nije moguée povecavati brzinu
centrifuge iznad predvidenog
maksimuma za taj program.

®Da bi ste ponovo pokrenuli ciklus
centrifuge, drzite pritisnutim dugme dok
ne postignete brzinu obrtaja koju Zelite.

® Moguce je promeniti brzinu centrifuge bez
pauziranja rada masine.

Preterano stavljanje deterdzenta moze
izazvati prekomerno stvaranje pene.

Ako aparat prepozna da se
prekomerno stvara pena, moze
iskljuciti fazu centrifugiranja ili

produziti trajanje programa i povecati
potrosnju vode.

Masina je opremljena posebnim
elektronskim uredajem, koji sprec¢ava
da broj obrtaja u odnosu na punjenje
bude neizbalansiran. Ovo smanjuje
buku i vibracije u masini, te se tako
produzava radni vek vase masine.

Dugme za VODENU PARU 53

(dostupno samo na nekim modelima)

®Ovom opcijom odredenim ciklusima
pranja mozete dodati specijalni tretman
parom (v. tabelu programa).

® Funkcija pare umanjuje guzvanje i
skracuje vreme peglanja.

® \/lakna se regeneriSu i osvezavaju, a svi
mirisi se otklanjaju iz vesa.

® Odgovarajuci tretman parom prilagoden
je svakom programu tako da garantuje
efikasnost pranja
materijala i boja.

Ova opcija mora biti izabrana pre
pritiskanja tastera START/PAUZA.

Dugme za LAKO PEGLANJE &2

(dostupno samo na nekim modelima)

Ova opcija omoguéava smanjivanje nabora
na odeéi i smanjuje intenzitet poslednje
centrifuge.

Ova opcija mora biti izabrana pre
pritiskanja tastera START/PAUZA.

POKRENITE ONE TOUCH

Simultano pritiskanje dugmeta START/PAUZA
i OPCIONO omoguc¢ava prethodno preuzet
ciklus sa aplikacije da bude pokrenut dok je
One Touch pozicija izabrana na selektoru
programa (za viSe detala pogledajte
odgovarajucu sekciju).

ZAKLJUCAVANJE

® Ako istovremeno pritisnete dugem za
IZBOR TEMPERATURE i dugme za
1ZBOR CENTRIFUGE za oko 3 sekunde,
masina ¢e vam dozvoliti da zakljuCate
tastere. Na taj nacin, moci cete da
izbegnete slu€ajne ili nezeljene promene,
ako se dugme slucajno pritisne tokom
tokom ciklusa pranja.

® Zaklju€avanje mozete moze biti ponisteno
na jednostavan nacin, tako $to navedena
dva dugmete istovremeno opet pritisnete
ili jednostavno ugasite masinu.

u zavisnosti odm



Digitalni displej

Indikator na displeju Vam omogucéava da
stalno budete informisani o statusu masine.

1) SVETLOSNI INDIKATOR ZA BEZBEDNO
OTVARANJE VRATA

® Ovaj simbol se aktivira nakon zatvaranja
vrata, a nakon startovanja programa.

Zatvorite vrata PRE pritiskanja dugmeta
START/PAUZA.

® Kada pritisnete dugme START/PAUZA
sa zatvorenim vratima, ovaj indikator ¢e
prvo treperiti, a potom konstantno svetleti.

Ako vrata nisu pravilno zatvorena,
svetlo ¢e nastaviti da treperi oko 7

sekundi, posle céega ¢ée komanda
START automatski biti ukinuta. U
ovom sluéaju, zatvorite vrata

pravilno, a zatim ponovo pritisnite
dugme START/PAUZA.

® Sadekajte dok ZAKLJUCANA VRATA
lampica se ne ugasi pre otvaranja vrata.

2) BRZINA CENTRIFUGE

Na ovom delu ekrana je prikazana brzina
centrifuge koja mozZe biti promenjena
odgovaraju¢im dugmetom.

3) SVETLOSNI INDIKATORI ZA IZBOR
TEMPERATURE

Ovo pakazuje temperaturu pranja kod
odabranog programa, koja moze biti
promenjena (gde je dozvoljeno),
odgovarajuc¢im tasterom.

Ako Zelite da obavite hladno pranje, sve
signalne lampice moraju biti ugasene.

4) DUZINA CIKLUSA

®Kada odaberete program displej ce
automatski prikazati duzinu trajanja
ciklusa, koji moze da varira u zavisnosti
od izabranih opcija.

® Jednom kada se pokrene program bicete
stalno obaves$tavani o trajanju odabranog
ciklusa.

® Uredaj proratunava vreme do kraja
izabranog ciklusa na osnovu standardnog
punjenja. Tokom ciklusa aparat redukuje
vreme na osnovu hjenog optereéenja.

5) SVETLOSNI INDIKATORI INTENZITET
PRANJA

® Kada izaberete program, simbol na
ekranu c¢e automatski prikazati nivo
zaprljanosti podesen za taj program.

® Odabirom drugog nivoa zaprljanosti
prikazace se odgovarajuci simbol.

6) SVETLOSNI INDIKATORI OPCIJE

Simboli na ekranu prikazuju opciju koja
moze biti izabrana odgovarajuc¢im
dugmetom.

7) SVETLOSNI INDIKATOR ZAKLJUCAVANJE
Signalan lampica pokazuje da su tasteri

zaklju€ani.

8) Wi-Fi (samo za pojedine modele)

®Na modelima sa Wi-Fi opcijom, ovaj
simbol prikazuje da Wi-Fi sistem radi.




® Sve informacije o funkcijama, kao i
uputstvo za lako povezivanje vasSeg
aparata na Wi-Fi  mrezu mozete
na¢i u sekcii "Download" sajta

http:/ilwizardservice.candy-hoover.com.

9) SVETLOSNI INDIKATOR VODENE PARE
(postoji samo na nekim modelima)

Indikator oznagava aktiviranu opciju.

9) SVETLOSNI INDIKATOR LAKO PEGLANJE
(postoji samo na nekim modelima)

Indikator oznagava aktiviranu opciju.

10) Kg MODE (lampica je aktivha samo
na nekim programima)

® Tokom prvih minuta ciklusa, indikator za
"Kg MODE" ¢e biti ukljuéen dok
inteligenti senzor meri ve$S i podeSava
duzinu pranja, kao i potroSnju vode i
struje.

® Tokom svakog dela ciklusa "Kg MODE"
dozvoljava nadzor nad veSom u bubnju i
u prvim minutima ciklusa:

reguliSe koli¢éinu potrebne vode za
pranje;

odreduje duzinu pranja;

kontroliSe ispiranje prema vrsti

materijala koji je izabran za pranje;

reguliSe ritam okretanja bubnja prema
vrsti materijala koji se pere;

prepoznaje prisutnost pene i ako treba
povecéava koli€inu vode pri ispiranju;

podeSava brzinu centrifuge
stvarima u bubnju, kako bi
disbalans pri centrifugiranju.

prema
izbegla




ONE TOUCH

Ovaj uredaj je opremljen sa One Touch
tehnologijom koja omogucuje interakciju,
putem aplikaciie (App), na pametnim
telefonima koji imaju Android operativni
sistem (platform) i koji je opremljen sa NFC
(Near Field Communication) funkcijom.

® Preuzmite i snimite na va$ pametni
telefon Hoover Wizard App (aplikaciju).

Hoover Wizard App je dostupna i za
Android i za iOS platformu, i za
tablete i za pametne telefone. Inace,
mozete ih povezati sa masinom i
tako iskoristiti prednost koju pruza
One Touch samo ako imate Android
pametni telefon, koji je opremljen
sa NFC tehnologijom, u skladu sa
slede¢om funkcionalnom Semom:

Android pametni Interakcija sa
telefon sa NFC masinom +
tehhnologijom sadrzaji
Android pametni Samo sadrzaji
telefon bez NFC

tehhnologije

Android Tablet Samo sadrzaji
Apple iPhone Samo sadrzaji
Apple iPad Samo sadrzaji

Upravljanje i kontrola masine putem App
(aplikacije) je jedino moguéa "iz blizine":
dakle nije moguce obaviti navedene
radnje iz daleka (npr.. iz druge
prostorije; izvan kuée ili stana...).

FUNKCIJE

Glavne funkcije koje su dostupne prilikom
kori¢enja App (aplikacije):

® Glasovni vodi¢ - Vodi€ za odabir
idealnog ciklusa sa samo tri glasovna
ulaza (odecaltkanine, boja, nivo
zaprljanosti).

® Programi — Da biste preuzeli i pokrenuli

nove programe pranja.

® Clever Care - Pametno odrzavanje —

Clever Check-up - Provera i Auto-
Hygiene ciklus i vodi€ za reSavanje
problema.

® Izvestaji — Statistika pranja i predlozi za

efikasnije korisS¢enje masine.

Saznajte sve detalje o One Touch
funkcijama, pretrazujué¢i App i DEMO
mode (demonstracija) ili idi na:
www.hooveronetouch.com

KAKO KORISTITI ONE TOUCH
PRVI PUT - Registracija masSine

® Unesite "Settings"” (postavke) meni

vaSeg Android pametnog telefona i
aktivirajte NFC funkciju u "Wireless &
Networks" meniju (bezine veze i
mreze).

U zavisnosti od modela pametnog
telefona i njegove Android OS verzije,
proces NFC aktivacije moze biti
razli€it. Za viSe detalja pogledajte
uputstvo za upotrebu pametnog
telefona.

® Okrenite dugme na One Touch poziciju,

da bi se pokrenuo senzor na komandnoj
tabli.

® Otvorite App (aplikaciju), napravite profil

korisnika i registrujte uredaj prateci
instrukcije na ekranu telefona "Brzi
Vodic¢" koji je prikacen na masinu.

Za vise informacija, F.A.Q. i video za laksu
registraciju su dostupni na: .com
www.hooveronetouch.com/how-to




SLEDECI PUT - Uobiéajeno koriséenje

®Svaki put kada Zelite da upravijate
masinom putem App, prvo morate da
omogucite One Touch nacin rada, tako
Sto okrenete dugme na. istoimeno mesto.

® Proverite da vam nije zaklju¢an telefon,
odnosno ekran telefona (da nije mozda
na “stand-by mode”) i da li ste aktivirali
NFC funkciju; inaCe, pratite ranije
navedene korake.

® Ako Zelite da pokrenete ciklus pranja,
ubacite ves, deterdZent i zatvorite vrata.

® Odaberite Zeljenu funkciju na App (npr:
pokretanje programa, provera ciklusa,
azuriranje statistike, itd...).

® Pratite uputstva na display-u telefona,
DRZECI GA | DALJE na One Touch
logo-u, koji se nalazi na komandnoj tabli
masine, kada dobijete zahtev od App
(aplikacije).

- ‘/ >
® U slu€aju da je program vec preuzet na
One Touch poziciju, izaberite gas a
selektorom programa, i onda simultano
pritisnite  dugmad START/PAUZA i

OPCIONO kako je prikazano na
kontrolnoj tabli.

OBRATITE PAZNJU:

Stavite vas pametni telefon tako da se
NFC antena, na poledini, poveze i
upari sa pozicijom One Touch logo-a
na uredaju (pogledati sliku dole).

k

Ako ne znate poziciju vase NFC
antene, lagano pomerajte smartphone
kruzno, preko One Touch logo-a, dok
App ne potvrdi da je uspostavljena

veza. Da bi prenos podataka bio
uspesan, bitno je da
DA DRZITE SMARTPHONE NA

KOMANDNOJ TABLI TOKOM TIH
NEKOLIKO SEKUNDI KOLIKO TRAJE
PROCEDURA; poruka na uredaju ce
vas obavestiti da li je ishod operacije
bio uspesan, te shodno tome, mozete
skloniti i udaljiti telefon.

Deblje futrole ili metalne nalepnice na
vasem smartphone-u (pametnom
telefonu) mogu uticati ili spreciti prenos
podataka izmedu masine i telefona. Ako
je neophodno, uklonite ih.

Uklanjanje nekih
smartphone (npr. =zadnje maske,
baterije, itd...) sa komponentama
koje nisu originalne, moze dodi
do uklanjanja antene u NFC-u,
sprecavajuéi potpuno koriséenje App.

komponenti iz




Tabela programa

kg (MAX.) *
PROGRAM
(pogledajte kontrolnu tablu)
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Prilagodljivo dugme za podeSavanje, koje ste izabrali da se poveZete sa App (aplikacijom)
3\ Za pametne telephone i preuzmete cikluse. (pogledaj deo koji se odnosi na taj odeljak).
One Touch™ | Fabrika podesava uobicajeni program Auto-Hygiene (automatsko ciséenje), koji je namenjen

za dezinfekciju masine.



Molimo Vas da pazljivo procitate sledece

napomene:

*Maksimalan kapacitet suvog ve$a zavisi
od modela koji se koristi (vidite kontrolnu

tablu masine).

**Dostupno samo na nekim modelima

(®)

1)

2)

3)

4)

Samo u slu¢aju ako je prethodno
izabrana opcija PREDPRANJE
(samo za programe na kojima je
dostupna opcija PREDPRANJE).

(Samo za modele za posudom za
te¢ni deterdzent)
Pre pranja potrebno je sa odece

ukloniti  tvrdokorne mrlje. Mrlje
Vam savetujemo da uklonite
te€nim izbeljivatem. Prethodno

uklanjanje mrlja moze se izvestii u
masini za veS$.Stavite izbeljiva¢ u
posudu za te€ni deterdzent,
postavljenu u odeljak "2" u posudi
za deterdzZent, i podesite odvojen
program za ISPIRANJE.

Kada se ova faza zavrsi, iskljucite
aparat, dodajte ostatak veSa i
nastavite sa normalnim pranjem na
Zeljenom programu.

Kada je program odabran, na
display-u ¢e se pojaviti preporucena
temperatura pranja, koja moze biti
promenjena (gde je dozvoljeno) sa
odgovaraju¢im dugmetom, ali nije
moguée povecavati je preko
maksimuma koji je dozvoljen.

Za prikazane programe mozete
podesiti  duzinu i intenzitet
programa koris¢enjem dugmeta za
NIVO ZAPRLJANOSTI.

Okrec¢udi regulator na opciju EKO,
dostupna ¢e Vam biti tri brza
programa od 14, 30 i 44 minuta.

Dostupna funkcija vodene pare
(samo na modelima sa ovom
opcijom).

INFORMACIJE ZA

LABORATORIJSKA ISPITIVANJA

STANDARDNI PROGRAMI U
SKLADU SA
(EU) br. 1015/2010 i br. 1061/2010

ECO 40-60 PROGRAM

PODESAVANJE TEMPERATURE NA

40°C
ECO 40-60 PROGRAM

PODESAVANJE TEMPERATURE NA

60°C

STANDARDNI PROGRAM U
SKLADU SA
(EU) br. 2019/2023

ECO 40-60 PROGRAM




Opis programa

Kako biste oprali razliCite vrste tkanina, kao
i razliCite nivoe zaprljanosti ve$a, masina za
ve$ ima posebne programe kako bi zadovoljila
sve VaS$e potrebe pranja (pogledajte tabelu).

lzaberite program u skladu sa
uputstvima sa etikete na odedi,
naroito kada je re€ o maksimalnoj
preporucenoj temperaturi.

/N UPOZORENJE:

VAZAN SAVET ZA PRANJE.

® Nove odevne predmete u boji treba
prati posebno tokom najmanje prvih
5 ili 6 pranja.

® Pojedine velike artikle tamnih boja
poput dzinsa i peskira treba uvek
prati posebno.

®Nikad ne mesajte
PUSTAJU BOJU.

tkanine koje

One Touch

Prilagodljivo dugme za podeSavanje,
koje treba da odaberete, kada Zelite da
posaljete komandu iz App ka masini i
preuzmete/pokrenete  ciklus  (pogledajte
odeljak i uputstvo za upotrebu App za vise
informacija). U One Touch opciji fabrika
je podesila uobicajeni "Auto-Hygiene"
ciklus, koji je predviden za dezinfekciju
bubnja, uklanjanje neprijatnih mirisa i
produzenje Zivotnog veka ve$ masSine.
Proverite da li ima veSa u masini kada
pokrecete "Auto-Hygiene" ciklus, koristeci
samo praskasti deterdzent. Na kraju
programa ostavite otvorena vrata, kako bi
se bubanj osuSio. Preporucuje se nako
svakog 50-og pranja.

PAMUK

Ovaj program je prikladan za pranje
obojenog pamuénog veSa na 40°C li
otpornijeg veSa na 60°C ili 90°C, za najvisi
nivo Cisto¢e. Jaka centrifuga na kraju
ciklusa obezbeduje odli¢nu ekstrakciju vode
iz vesa.

ECO 40-60

Program ECO 40-60 namenjen je za pranje
normalno zaprljanog pamucnog vesa koji se
pere na temperaturi od 40°C do 60°C i to
zajedno u istom ciklusu. Ovaj progam se
koristi za procenu uskladenosti sa
Ecodesign standardom EU (dizajn ekoloSki
prihvatljivih proizvoda).

VUNA & RUCNO PRANJE

Ovaj program obavlja ciklus pranja koji je
odreden za tkanine od vune koji se mogu
prati u ve$-masini, za artikle koje treba prati
ruéno ili za komade odeée od svile ili na
kojima na etiketi stoji natpis ,Prati kao
svilu®“.

20°C

Ovaj inovativni program omoguéava Vam
da zajedno perete razliCite tkanine i boje,
kao Sto su pamuk, sintetika i meSovite
tkanine na samo 20°C i pruza odlicne
rezultate pranja. PotroSnja elektricne
energije i vode pri ovom programu je manja
za 40% u odnosu na konvencionalne
programe, kao $to je na primer program za
pranje pamuka.

MESANI VES
Ovaj program omogucéava da pereta odecu
razsliCitog sastava | boja zajedno.

Centrifuga | nivo vode su optimizovani |
tokom poranja | tokom ispiranja. Precizan
broj obrtaja smanjuje stepen izguzvanosti
vesa.

ISPUSTANJE | CENTRIFUGA

Ovaj program zavrSava centrifugu na
najvecoj brzini, Sto se mozZe smanijiti
koris¢enjem dugme za IZBOR CENTRIFUGE
ili potpuno izostaviti ako Zelite samo
ispustanje vode.

ISPIRANJE

Ovaj program vrSi 3 ispiranja pomocu
srednje jaCine centrifuge (koja moze biti
smanjena ili isklju¢ena pomocu
odgovaraju¢eg dugmeta). Koristi se za
ispiranje bilo kojih vrsta tkanina, a idealan je
za ispiranje ode¢e nakon ruénog pranja.




FITNES

Idealna kombinacija vremena i efikasnosti.
Osmislieno za uklanjanje prljavstine iz
sportske odece. Pranje na nizoj temperaturi
se preporuCuje za pranje sintetickih
predmeta manjih kapaciteta.

BLAGI TRETMAN

Predviden za izuzetnu negu osetljivih
predmeta, ovaj program omogucéava pranje
na niskoj temperaturi za 59 minuta.
Produzeno, dubinsko ispiranje hrani vliakna
tkanine.

TRETMAN ZA OSVEZAVANJE

Ovaj program je osmiSlien za skidanje
svakodnevnih fleka osvezavajucim
postupkom  koji garantuje izvanrednu
Cistoéu veSa. Za manje kapacitete
preporucuje se niza temperatura pranja.

TRETMAN PROTIV ALERGIJA 60°

Ovaj program omogucava temeljno &iSéenje
svih pamucénih predmeta uz sanitizaciju i
uklanjanje bakterija. To je efikasan ciklus
pranja na visokoj temperaturi. Preporucuje
se za manje kapacitete.

RAPID CARE (14'/30'/44")

Ekonomi¢no a bez kompromisa! Ovaj novi
program moze da se koristi da bi se dobili
izvrsni rezultati a da se istovremeno Stedi
voda, energija, deterdZzent i vreme. Ova

opcija omogucava pranje na srednjoj
temperaturi i prikladna je za sve vrste
tkanina. Preporucuje se za manja opterecenja
i blago zaprljane predmete.

ALL IN ONE 59'

(dostupno samo na nekim modelima)

Ovaj program vam omogucéava da zajedno
perete razliite materijale kao to je pamuk,
sintetika i meSane tkanine za samo 59
minuta, pri ¢emu je masina puna, na
temperaturi 40°C (ili manje). Ovaj program
je naroCito pogodan za umereno zaprljane
tkanine.

NEGA PAMUKA 59'

(dostupno samo na nekim modelima)

Ovaj program garantuje izuzetne rezultate
za pamucni veS. Ova opcija je osmiSljena
tako da smanji vreme pranja za srednje
priav. pamuéni ve§ na  srednjim
temperaturama. Da biste dobili najbolje
rezultate napunite masinu samo do pola.

DODATNI TRETMAN

Ovaj novi program se moze koristiti da bi se
zajedno prao ves$ razli¢itih boja i tkanina a
da se pri tom ne promeni prvobitni izgled i
kvalitet. Putem savrS8ene meSavine vode i
deterdZzenta obezbeduje se najbolja
moguéa nega vaSe odece uz optimalnu
efikasnost pranja na temperaturi od 30°C.




8. RESAVANJE PROBLEMA | GARANCIJA

Ako mislite da maSina za pranje veSa ne radi ispravno, probajte da pronadete savet u
vodi¢u, dole navedenom sa nekim prakti¢nim savetima kako da reSite probleme koji se
najcesce javljaju.

SAMO ZA ONE TOUCH MODELE.

Zahvaljujuéi "Clever Check-up - Provera" ciklusu vase App (aplikacije) Hoover
Wizard mozete, u bilo koje vreme da proverite ispravnost rada vaseg uredaja.
Samo vam treba Android smartphone (pametni telefon) sa NFC tehnologijom.
Vise informacija mozete pronaci na App (aplikaciji).

Ako display masSine pokazuje da postoji greSka (preko Sifre ili trepéuéih LED
lampica), treba da ukljucite App i priblizite vas Android smartphone (pametni
telefon) sa NFC-om ka One Touch logo-u na masci. Sada je moguée pokrenuti
podsetnik i bazu podataka predvidenu za reSavanje problema.

1ZVESTAJ O GRESCI

® Display modela: greSka je prikazana brojem kome prethodi slovo “E” (primer: Error
2=E2)

® Modeli bez display-a: greSka je prikazana trepéuéim LED lampicama toliko puta
kolika je Sifra greSke, sa pauzama do 5 sekundi (primer: Error 2 = dva puta trepne —
pauza 5 sekundi — dva puta trepne —itd...)

Moguci uzroci i prakti€na reSenja
Masina se ne puni vodom.
Proverite da li ventil za dovod vode otvoren..
Proverite da nije dovodno crevo suviSe savijeno ili nagnje¢eno.
Odvodno crevo nije na odgovarajucoj visini (vidi deo za instalciju).
Zatvorite slavinu za vodu, odvrnite filter creva sa zadnje strane
masine za pranje veSa i proverite da li je “anti-pesScani” filter Cist i nije
blokiran.
Proverite da li je filter zapuSen i da li u odeljku s filterom ima stranih
tela koji bi mogli ometati normalan protok vode.

Prikaz Error (greske)
E2 (sa display-em)
2 puta trepéu LED
lampice

(bez display-a)

E3 (sa display-em)

3 puta trepéu LED
lampice

(bez display-a)

E4 (sa display-em)

4 puta trepéu LED
lampice

(bez display-a)

E7 (sa display-em)

7 puta trepéu LED
lampice

(bez display-a)

Neka druga Sifra (kod)

Ves masina ne ispusta vodu i voda ne odlazi.

Proverite da li je filter zapuSen i da li u odeljku s filterom ima stranih
tela koji bi mogli ometati normalan protok vode.

Proverite da odvodno crevo nije savijeno, ngnjeceno ili prelomljeno.
Proverite da nije zastitni ku¢ni sistem za odvod blokiran i da voda
nesmetano protie kroz instalaciju. Proverite oticanje vode iz sudopere.
Ima previse pene i/ili vode.

Proverite da nije stavljeno previSe deterdzenta ili da, mozda, taj
proizvod nije namenjen za va$ uredaj.

Problem sa vratima aparata.

Proverite da li su vrata ispravno zatvorena. Proverite da unutar
masine nema neke odece koja blokira zatvaranje vrata.

Ako su vrata blokirana, iskljuCite ma$inu i izvadite utika¢ ve$ maSine
iz utiCnice i napajanja , sacekajte 2-3 minuta i ponovo otvorite vrata.
Isklju€ite maSinu i izvadite utikaC veS maSine, saCekajte minut.
Uklju€ite maSinu i pokrenite program. Ako se greSka opet desi

Lantalitiraita diralkina nvlad&Alani canvie
KORERIRGRE-GIrSIRC-CVLaSCeR-ECRALE:
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OSTALE NEPRAVILNOSTI

Problem
Ves masina
Ne radi/startuje

Voda curi na pod
pored ves masine

Ves masina ne obrée
bubanj, nema
centrifuge

Snazne vibracije/
buka se ¢uje tokom
rada centrifuge

Mogucéi uzroci i prakti¢na reSenja

Proverite da li je kabal proizvoda utaknut u utinicu.

Proverite da li ste ukljucili aparat.

Proverite da li je utiCnica ispravna, tako Sto Cete je isprobati sa nekim
drugim uredajem ili, na primer, lampom.

Mozda vrata nisu ispravno zatvorena: opet ih otvorite i zatvorite.
Proverite da li je trazeni program ispravno odabran i pritisnite dugme
“Start”.

Proverite da ve$ masina nije u rezimu pauziranja.

Ovo moze biti zbog curenja u zaptivke izmedu slavine i dovodne
cevi; u ovom slu€aju , zamenite je i pritegnite cev i zavrnite slavinu.
Proverite da li su filteri ispravno zatvoreni.

Ako ves nije optimalno razmesten u ve$ masini mozete da:

* Poku$ate da uravnotezite rad, povecavajuci trajanje centrifuge.

* Smanijite brzinu centrifuge, kako bi smanijili vibracije i buku.

* Iskljucite centrifugu, kako bi zastitili maSinu.

Proverite da je optereéenje uravnotezeno. Ako nije razdvojite ves,
ponovo je napunite i pokrenite program.

Ovo se moze desiti ukoliko sva voda nije otiSla iz maSine: sacekajte
nekoliko minuta. Ako problem i dalje postoji, pogledajte poglavlje
Error 3 (greska 3).

Neki modeli imaju funkciju "bez centrifuge": Proverite da nije
uklju€ena.

Proverite da nisu uklju¢ene neke opcije koje menjaju centrifugu.

Kori$¢enje previse deterdzenta moze ometati rad centrifuge.

Ve$§ masina nije sasvim nivelisana: ako je neophodno, podesite
nozice kao $to je naznaceno u posebnim poglavljima.

Proverite da li su uklonjeni transportna ambalaza, gumeni dodaci
umetnute cevi za zastitu.

Proverite da nema zaboravljenih predmeta u bubnju (kovanice, Snale
za kosu, dugmici, itd...).

Standardna garancija proizvodaca pokriva greSke prouzrokovane lektriénim ili

mehani¢kim greSkama
propust proizvodaca.

koje su pronadene u samom proizvodu, a delo su ili
Ako je pronadena greska na kupljenom proizvodu

prouzrokovana spoljnim faktorima, pogreSsnog koriSéenja ili kao posledica toga

S§to se nisu pratilae ins
biti naplaéena.

trukcije iz uputstva za upotrebu, usluga popravke moze




Preporu€uje se da uvek koristite originalne
rezervne delove, koji su dostupni kod
ovlas¢enog servisa.

Garancija

Proizvod je pod garancijom u skladu sa
uslovima koji su navedeni u garantnom
listu i uputstvu za upotrebu, koji se
dobija uz aparat. Garantni list mora biti
ispravno popunjen i sacuvan, kako bi
mogli da ga pokazete ovladéenom
servis, u slu€aju potrebe.

Stavljanjem C € oznake na ovaj
proizvod, izjavljujemo, pod punom
odgovornoséu, da je ovaj proizvod u
saglasnosti sa svim evropskim
normama o bezbednosti, zdravlju i svim
zahtevima za zastitu zivotne sredine,
navedenih u zakonodavstvu.

Proizvoda¢ ne preuzima odgovornost za
eventualne Stampane greSke u knjizici
koju ste dobili s ovim proizvodom. Osim
toga, proizvoda¢ takode zadrzava pravo
da bez prethodne najave izvodi promene
koje smatra korisnim za svoje proizvode, a
bez menjanja njihovih vaznih karakteristika.
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tEh n O tE l(a https://tehnoteka.rs

Ovaj dokument je originalno proizveden i objavljen od strane proizvodaca,
brenda Hoover, i preuzet je sa njihove zvanicCne stranice. S obzirom na ovu
cinjenicu, Tehnoteka istice da ne preuzima odgovornost za tacnost,
celovitost ili pouzdanost informacija, podataka, misljenja, saveta ili izjava
sadrzanih u ovom dokumentu.

Napominjemo da Tehnoteka nema ovlaséenje da izvrsi bilo kakve izmene ili
dopune na ovom dokumentu, stoga nismo odgovorni za eventualne greske,
propuste ili netacnosti koje se mogu nadi unutar njega. Tehnoteka ne
odgovara za Stetu nanesenu korisnicima pri upotrebi netacnih podataka.
Ukoliko imate dodatna pitanja o proizvodu, ljubazno vas molimo da
kontaktirate direktno proizvodaca kako biste dobili sve detaljne
informacije.

Za najnovije informacije o ceni, dostupnim akcijama i tehnickim
karakteristikama proizvoda koji se pominje u ovom dokumentu, molimo
posetite nasu stranicu klikom na slededi link:

akcija-cena/
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